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ВНИМАНИЕ

Примечание.
Не все иллюстрации в точности соответствуют фактическому 
устройству. 
Детали, поставляемые в комплекте с телефоном, могут отличать
ся в зависимости от программного обеспечения и аксессуаров, 
доступных в вашем регионе или предлагаемых поставщиком ус
луг. Вы можете приобрести дополнительные принадлежности у 
местного торгового представителя Doro или в нашем интернет- 
магазине www.doro.com. Поставляемые принадлежности обеспе
чивают наилучшую работу телефона.

Поздравляем с приобретением! 
Doro Leva E22 предназначен для тех, кому нужен простой в ис
пользовании телефон с отличным звуком и раскладным корпусом. 
Звонки, отправка текстовых сообщений и фотографирование ста
новятся проще благодаря хорошо разделенным контрастным кла
вишам и большому экрану с диагональю 2,8 дюйма. Среди других 
преимуществ — более четкая слышимость благодаря звуку фор
мата HD, совместимость со слуховыми аппаратами и удобные 
клавиши быстрого доступа к избранным контактам, камере и 

25
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сообщениям. И, конечно же, кнопка Doro Secure позволяет по
льзователю оповещать доверенных людей в случае необходимо
сти помощи.
Для получения дополнительной информации о принадлежностях 
или другой продукции Doro посетите веб-сайт www.doro.com или 
позвоните по телефону нашей горячей линии.

Начало работы 
Перед началом использования телефон необходимо настроить.

Совет.
Не забудьте снять с экрана защитную пленку.

Распаковка нового телефона
Первый шаг — распаковка телефона и осмотр всех компонентов, 
входящих в комплект поставки. Внимательно прочтите это руко
водство, чтобы разобраться в аппарате и его основных функциях.
• Детали, поставляемые в комплекте с телефоном, и любые ак

сессуары могут изменяться в зависимости от региона или по
ставщика услуг.

• Внешний вид и технические характеристики устройства могут 
быть изменены без предварительного уведомления.

• Вы можете приобрести дополнительные аксессуары у местного 
торгового представителя Doro.

• Убедитесь, что аксессуары совместимы с вашим устройством, 
прежде чем приобретать их.

• Используйте только те аккумуляторы и принадлежности, кото
рые допущены к применению с этой моделью телефона. При
менение других аккумуляторов и принадлежностей может быть 
опасным и может привести к тому, что сертификат соответствия 
телефона и гарантии изготовителя станут недействительными.

• Наличие аксессуаров в продаже зависит от производственных 
возможностей компаний-производителей. Для получения до
полнительной информации о наличии аксессуаров посетите 
веб-сайт Doro.

7
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Вставка SIM-карты, карты памяти и аккумулятора
Примечание.
В комплект поставки может входить SIM-карта. Карта памяти 
является дополнительной принадлежностью и не входит в 
комплект поставки.
Держатели для SIM-карты и карты памяти расположены в аккуму
ляторном отсеке. При вставке карт в держатель следите за тем, 
чтобы не поцарапать металлические контакты на картах.

Снимите крышку аккумуляторного отсека
ВАЖНО
Перед тем как снять крышку с аккумуляторного отсека, 
выключите телефон и отсоедините зарядное устройство.
Будьте осторожны: не повредите ногти при снятии крышки 
аккумуляторного отсека. Не сгибайте и не скручивайте крышку 
аккумуляторного отсека слишком сильно, поскольку она может 
повредиться.
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Установка SIM-карты и карты памяти

Аккуратно вставьте карту формата nano-SIM 
(4FF) в соответствующий слот. Убедитесь, что 
контакты SIM-карты обращены внутрь теле
фона, а срезанный угол карты ориентирован, 
как показано на рисунке.
Соблюдайте осторожность, чтобы не поцара
пать и не погнуть контакты на SIM-карте. Если 
возникла проблема с извлечением или заме
ной SIM-карты, вытащите ее, наложив клей
кую ленту на открытую часть SIM-карты.

Для увеличения объема памяти телефона и получения возможно
сти хранить в нем больше файлов, изображений, видео и т. д. в 
телефон можно установить карту памяти. Убедитесь, что контак
ты карты памяти обращены внутрь, как показано.

ВАЖНО
Это устройство может работать с SIM-картами формата nano- 
SIM или 4FF. Использование несовместимых SIM-карт может 
привести к повреждению карты или устройства, а также может 
повредить данные, хранящиеся на карте.
Используйте только карты памяти, совместимые с устройством. 
Совместимыми являются карты типа microSD, microSDHC, 
microSDXC с объемом макс. 128 ГБ.
Использование несовместимых карт памяти может привести к 
повреждению самих карт, устройства или данных, хранящихся 
на карте.

SIMSIM

SIMSIM
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Установка аккумулятора

Установите аккумулятор, вставив его в акку
муляторный отсек.
Закройте крышку аккумуляторного отсека.

Зарядка телефона
Хотя телефон может иметь достаточный заряд, чтобы его можно 
было использовать сразу после распаковки, рекомендуется пол
ностью зарядить аккумулятор перед первым использованием.
При снижении заряда аккумулятора до предельного значения на 
экран выводится индикация низкого уровня заряда и подается 
звуковой предупредительный сигнал. При подсоединении заряд
ного устройства к телефону на экран кратковременно выводится 
значок , а при отсоединении зарядного устройства — значок . 
Индикатор зарядки аккумулятора отображает процесс зарядки. 
Аккумулятор полностью заряжается приблизительно за 3 часа. 
Если отключить телефон во время зарядки, на экране телефона 
будет отображаться только индикатор зарядки аккумулятора. По 
завершении зарядки на экране отображается значок .
Использование для зарядки сетевой розетки

1. Подключите разъем USB-C зарядного кабеля к зарядному 
гнезду на телефоне.

2. Подключите другой конец зарядного кабеля к зарядному ус
тройству, которое подключается к настенной розетке.

10
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Использование для зарядки специальной подставки (может не 
входить в комплект и должна приобретаться отдельно)

1. Подключите разъем USB-C зарядного кабеля к подставке для 
зарядки.

2. Поместите телефон в подставку.
ВНИМАНИЕ

3. Подключите другой конец зарядного кабеля к зарядному ус
тройству, которое подключается к настенной розетке.

ВНИМАНИЕ
Перед использованием разъема USB-C всегда проверяйте, что 
в нем нет пыли, мусора и влаги. Если этого не делать, 
возможны проблемы с подключением, повреждение разъема и 
даже пожар. Вы можете очистить разъем, используя следующие 
средства:
• Ватная палочка или зубочистка. Эти предметы мягкие и 

подходят для ограниченных пространств, что снижает 
вероятность физического повреждения ими разъема.

• Сжатый воздух или шприц. Воздушный поток может 
разрыхлить и выдуть мусор, поэтому вам не придется 
вставлять в разъем какие-либо предметы.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ использовать металлические или иные 
токопроводящие предметы для очистки разъема.
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Примечание.
Чтобы снизить нагрузку на окружающую среду, мы не поставляем 
зарядные устройства и USB-кабели в комплекте с любой нашей 
продукцией. Ваше устройство поддерживает зарядку с помощью 
кабеля USB-C и зарядного устройства, соответствующих 
применимым нормам вашей страны и международным и 
региональным стандартам безопасности, таким как UKCA или CE. 
Не используйте зарядные устройства, не соответствующие 
действующим стандартам безопасности. Мощность зарядного 
устройства должна находиться в диапазоне от 0.60 Вт 
(минимальная мощность, необходимая для зарядки 
радиооборудования) до 2.75 Вт (максимальная мощность, 
обеспечивающая зарядку с максимальной скоростью). Можно 
использовать зарядные устройства с более высокой мощностью, 
но это не увеличит скорость зарядки.
Гнездо USB-C в вашем телефоне предназначено только для 
зарядки и не поддерживает передачу аудиоданных или 
подключение наушников с разъемом USB-C. 

Экономия электроэнергии
По окончании зарядки аккумулятора отсоедините зарядное ус
тройство от телефона и выньте вилку зарядного устройства из ро
зетки. При бездействии в течение определенного времени экран 
телефона гаснет для экономии электроэнергии. Чтобы включить 
экран, нажмите любую кнопку. Полная емкость аккумулятора до
стигается только после того, как он будет заряжен 3–4 раза. Со 
временем рабочие характеристики аккумуляторов ухудшаются, то 
есть продолжительность телефонных разговоров и продолжи
тельность работы телефона в режиме ожидания при регулярном 
его использовании, как правило, уменьшаются. Во время 

W
0.60 2.75
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длительной работы устройство может нагреваться. В большин
стве случаев это нормально.
Чтобы продлить срок службы аккумулятора, активируйте функ
цию Уход за аккумулятором в мастере запуска или позже в разделе 
Настройки. У устройства в активном состоянии зарядка прекра
щается при 80 %, чтобы уменьшить износ аккумулятора. 

Включение и выключение телефона
1. Для включения или выключения телефона нажмите и удержи

вайте клавишу . Нажмите ОК, чтобы выключить питание.
2. Если SIM-карта действительна, но защищена PIN-кодом (пер

сональным идентификационным номером), на экран выводит
ся сообщение PIN-код:. Введите PIN-код и нажмите ОК. Для 
удаления неправильно введенных символов используйте 
функцию Оч..

Надпись Попыток: означает количество попыток, оставшихся у вас 
для правильного ввода PIN-кода. Когда все попытки исчерпаны, 
SIM-карту необходимо разблокировать с помощью PUK-кода 
(персонального кода для разблокирования).
Разблокировка с помощью PUK-кода

1. Введите PUK-код и нажмите ОК. Для удаления неправильно 
введенных символов используйте команду Оч..

2. Введите новый PIN-код и нажмите ОК.
3. Введите новый PIN-код еще раз и нажмите ОК для 

подтверждения.
Примечание.
Если вам не предоставили PIN-код и PUK-код вместе с SIM- 
картой, обратитесь к своему оператору. В случае ввода 
неправильного PUK-кода более 10 раз SIM-карта блокируется 
насовсем.
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Знакомство с телефоном 
Вспомогательные функции
Следующие символы помогут в работе с настоящим 
руководством.
Отображение 
Управление 
Звук 

Безопасность 

Мастер настроек
При первом запуске устройства запускается Мастер настроек, по
зволяющий задать некоторые базовые настройки.
1. Выберите нужный язык и нажмите ОК. 
2. Выберите тип настройки, которую необходимо изменить. Для 

изменения одной или нескольких настроек выберите нужный 
вариант и нажмите ОК. По завершении нажмите Готово.

3. На экран выводится краткое руководство по меню телефона. 
Нажимайте Далее для перехода к следующему шагу справки. 
Когда закончите читать справку, нажмите Готово.

Панель уведомлений и строка состояния
В верхней части экрана можно увидеть, есть ли у вас 
уведомления.
Нажмите ОК, чтобы открыть главное меню и посмотреть, для ка
ких приложений имеются уведомления.
В верхней части главного экрана также отображаются символы 
состояния, такие как мощность сигнала сети, уровень заряда ба
тареи, активность Bluetooth и т. д.

Описания в этом документе
Описания, приведенные в этом документе, подготовлены исходя 
из состояния телефона на момент его приобретения. Как правило, 
последовательность действий в инструкциях приводится от на
чального экрана. Для перехода к начальному экрану нажмите 

. Некоторые описания приводятся в упрощенном виде.
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В этом случае стрелка ( ) указывает на переход к следующему 
пункту пошаговой инструкции.

Основные операции при работе с телефоном
Вызов 
• Используется для набора номера или ответа на входящий 

вызов.
• Открывает журнал вызовов.

Завершение вызова/включение и выключение питания 
• Используется для завершения вызова или возврата на началь

ный экран.
• Длинное нажатие включает или выключает питание телефона.

Функции 
Используется для просмотра дополнительных функций, доступ
ных в выбранном меню. В различных меню отображаются различ
ные доступные функции. Не забывайте нажимать эту кнопку, 
чтобы узнать, какие еще функции доступны.

Назад 
Выполняет возврат к предыдущему экрану.

Дополнительные сведения 
Нажмите для получения дополнительной информации о парамет
рах в выбранном меню.

кнопка Doro Secure 
Используется для вызова помощи.

Избранное 
Нажмите для доступа к контакту Избранное.
Выберите нужный контакт и нажмите . См. также раздел 
Управление 10 избранными контактами, стр.27.

Камера 
Нажмите, чтобы запустить приложение камеры и сделать фото
снимок или записать видео.
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Сообщения 
Используется для запуска приложения для обмена сообщениями 
и отправки текстовых (SMS) или мультмедийных (MMS) 
сообщений.

Клавиши навигации 

• (A) Клавиши навигации используются 
для перехода между пунктами меню.

• (B) Кнопка ОК используется для откры
тия Меню и подтверждения действий.

Режим ожидания (бездействия)
Если после включения телефона не были нажаты никакие клави
ши, телефон переходит в режим ожидания.

Совет.
Для перехода в режим ожидания можно также использовать 
кнопку .

Клавиши регулировки громкости
Используйте клавиши регулировки громкости для регулировки 
громкости звука во время разговора.
Более подробную информацию см. в разделе Настроить гром
кость , стр.66.

Примечание.
В случае использования слухового аппарата или при 
возникновении проблем со слышимостью в шумном месте в 
телефоне можно изменить настройки звука, см. раздел 
Настройка звука , стр.64.

Беззвучный режим
Устройство можно также перевести в беззвучный режим: нажмите 
и удерживайте кнопку до тех пор, пока не появится значок . 

A
BOK
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Чтобы снова включить мелодии вызова и сообщений, нажмите и 
удерживайте , пока значок не исчезнет. О выключении звуко
вых уведомлений см. также раздел Тип звонка, стр.66.

Наушники
Примечание.
С этим устройством необходимо использовать стереогарнитуру с 
разъемом 3,5 мм. Гнездо USB-C в вашем телефоне 
предназначено только для зарядки и не поддерживает передачу 
аудиоданных или подключение наушников с разъемом USB-C.
При подключении гарнитуры внутренний микрофон в телефоне 
автоматически отключается. Для ответа на вызов и для заверше
ния разговора можно использовать кнопку, расположенную на гар
нитуре (при наличии таковой).

ВНИМАНИЕ
Использование гарнитуры при высоком уровне громкости может 
повредить слух. При использовании гарнитуры аккуратно 
регулируйте уровень громкости.

Ввод текста 
Ввод текста вручную

Выбор символа

• Нажимайте на цифровую клавишу до тех пор, пока на экране 
не отобразится необходимый символ. Прежде чем вводить сле
дующий символ, сделайте небольшую паузу. Для удаления 
символа нажмите Оч.. 

Специальные символы

1. Для отображения списка специальных символов используется 
кнопка .

2. Выберите нужный символ с помощью клавиш навигации и на
жмите ОК для его ввода. 

Leva
keypad
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Перемещение курсора внутри текста

• Для перемещения курсора по набираемому тексту используют
ся клавиши навигации. 

Прописные буквы, строчные буквы, цифры и функция 
интеллектуального ввода текста

• Нажимайте , чтобы переключаться между режимом интеллек
туального ввода, режимом автоматического ввода заглавной 
буквы в начале предложения, вводом строчных букв, пропис
ных букв и цифр. Чтобы использовать режим интеллектуально
го ввода, необходимо выбрать нужный язык, см. следующий 
раздел или раздел Язык ввода, стр.50.

Интеллектуальный ввод текста
Для некоторых языков доступен способ интеллектуального ввода, 
при включении которого встроенный словарь будет подсказывать 
слова. Подробнее о том, как включить/отключить эту функцию, см. 
в разделе Предикат. ввод текста, стр.50.
• Нажимайте каждую клавишу только один раз, даже если на эк

ране отображается не тот символ, который вам нужен. Встроен
ный словарь будет подсказывать слова на основе нажимаемых 
клавиш.

Пример

1. Чтобы написать слово Fred, нажмите , , , . Заканчивай
те слова, просматривая подсказки.

2. Для перемещения курсора по набираемому тексту используй
те клавиши навигации.

3. Нажмите ОК для перехода к следующему слову. 
Как вариант, можно нажать кнопку для вставки пробела и та
ким образом перейти к следующему слову.

4. Если ни одно из подсказанных слов не подходит, используйте 
режим ручного ввода.

÷ ÷ ÷ ÷

÷
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Примечание.
См. дополнительную информацию в разделе Язык ввода, стр.50.
Новое слово означает, что если слово не найдено в словаре, 
можно ввести его вручную. Однако введенное слово не 
сохраняется в словаре для дальнейшего использования.

Режим ввода
Нажмите для изменения режима ввода.

En (или код выбран
ного языка)

Режим интеллектуального ввода текста с 
первой буквой в верхнем регистре и следую
щими буквами в нижнем регистре

en (или код выбран
ного языка)

функция интеллектуального ввода текста в 
нижнем регистре

EN (или код выбран
ного языка)

Функция интеллектуального ввода текста в 
ВЕРХНЕМ РЕГИСТРЕ

Abc Автоматический ввод заглавной буквы в на
чале предложения

abc нижний регистр
ABC ВЕРХНИЙ РЕГИСТР
123 Ввод цифр

Язык ввода Выберите при необходимости смены языка 
ввода, см. также Язык ввода, стр.50

Совместимость со слуховыми аппаратами
Этот телефон совместим со слуховым аппаратом. Совмести
мость со слуховыми аппаратами не гарантирует, что конкретный 
слуховой аппарат будет работать с конкретным телефоном. Мо
бильные телефоны содержат радиопередатчики, которые могут 
влиять на работу слухового аппарата. Этот телефон был проте
стирован на совместимость со слуховыми аппаратами по ряду 
беспроводных технологий, которые он использует, однако могут 
появиться новые беспроводные технологии, которые еще не про
шли испытания на совместную работу со слуховыми аппаратами. 
Чтобы убедиться в том, что конкретный слуховой аппарат хорошо 
работает с данным телефоном, проверьте их вместе перед 
покупкой.
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В стандарте на совместимость телефонов со слуховыми аппара
тами предусмотрено две оценки:
• M: чтобы использовать слуховой аппарат в этом режиме, убе

дитесь, что на вашем слуховом аппарате выставлен «M-ре
жим» или режим акустической связи, и поместите приемник 
телефона возле встроенного микрофона слухового аппарата. 
Для получения наилучших результатов попробуйте использо
вать телефон в различных положениях относительно слухового 
аппарата. Например, расположение трубки чуть выше уха мо
жет быть более эффективно для слуховых аппаратов с микро
фонами, расположенными за ухом.

• T: чтобы использовать слуховой аппарат в этом режиме, убеди
тесь, что на вашем слуховом аппарате выставлен «T-режим» 
или режим индукционной связи (не все слуховые аппараты под
держивают данный режим). Для получения наилучших резуль
татов попробуйте использовать телефон в различных 
положениях относительно слухового аппарата. Например, рас
положение трубки чуть ниже уха или впереди него может быть 
более эффективно.

См. также указания по настройке звука в разделе Настройка зву
ка , стр.64.

Подключение телефона к компьютеру
Подключение телефона к компьютеру позволяет передавать из
ображения и другие файлы между устройствами. Сначала необ
ходимо соединить телефон и компьютер USB-кабелем. С 
помощью файлового менеджера на компьютере можно перета
скивать файлы из телефона на компьютер и наоборот.

Примечание.
Некоторые материалы, охраняемые авторским правом, возможно, 
передать не получится.
Перетаскивание файлов между телефоном и компьютером

1. Подключите телефон к компьютеру с помощью USB-кабеля.
Примечание.
Если установлено, введите код телефона и нажмите ОК.
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2. Подождите, пока телефон или карта памяти появится в каче
стве внешнего диска в файловом менеджере компьютера.

3. Перетащите выбранные файлы между телефоном и 
компьютером.

Примечание.
По USB-кабелю можно передавать файлы на большинство 
устройств и операционных систем, поддерживающих интерфейс 
USB.
Безопасное отсоединение USB-кабеля

1. Убедитесь, что телефон можно безопасно отсоединить.
2. Отсоедините USB-кабель.
Примечание.
Инструкции по отсоединению, отображаемые компьютером, могут 
различаться в зависимости от его операционной системы. См. 
дополнительную информацию в документации по операционной 
системе компьютера.

Вызовы 
Выполнение вызова
1. Введите номер телефона, включая код зоны. Для удаления не

правильно введенных символов используйте функцию Оч..
2. Нажмите для выполнения вызова.
3. Нажмите для завершения вызова.
Совет.
Во избежание неправильного соединения при совершении 
международных вызовов необходимо всегда прописывать 
международный префикс + перед кодом страны. Нажмите кнопку 

дважды для ввода международного префикса +.

Звонок абоненту из телефонной книги
1. Нажмите , чтобы открыть телефонную книгу.
2. Просмотрите телефонную книгу или воспользуйтесь функцией 

быстрого поиска, нажав кнопку, соответствующую первой 

Leva
keypad
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букве имени вызываемого абонента, см. раздел Ввод текста 
, стр.17.

3. Нажмите ОК для выбора нужной записи, а затем нажмите 
для вызова выбранному абоненту. 
Или же просто нажмите .

4. Нажмите для отмены вызова.

Прием вызова
1. Откройте телефон и нажмите , чтобы ответить.

Нажмите , чтобы отклонить вызов (подается сигнал 
«занято»).
О том, как принять входящий звонок путем открытия телефона, 
см. раздел Режим ответа, стр.59.

2. Нажмите для завершения вызова.
Совет.
Нажмите одну из боковых кнопок регулировки громкости, чтобы 
временно отключить звуковой сигнал во время входящего вызова.

Функции во время разговора
Отключение микрофона
Чтобы отключить микрофон во время разговора, нажмите 
Без звука . Чтобы снова включить микрофон, нажмите Вклю
чить звук.

Динамик
Для активации режима громкой связи во время разговора нажми
те правую кнопку с надписью на экране Динамик. Говорите четко, 
находясь от телефона на расстоянии максимум 1 м. Чтобы вы
ключить режим громкой связи, нажмите правую кнопку с на
дписью на экране Динамик.

Функции 
Использование кнопки параметров ( ) во время разговора обес
печивает доступ к дополнительным функциям.
• Добавить вызов для вызова другого номера. После подключе

ния второго абонента можно снова нажать и затем нажать
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• Объединенные вызовы/Разделить конференц-вызов для объ
единения двух вызовов в конференц-звонок или их повторно
го разделения при необходимости.

• Своп для переключения между двумя вызовами.
• Выполняется переадресация для объединения двух вызовов и 

отсоединения от конференц-звонка.
• Удержание вызова/Снять вызов с удержания для удержания/сня

тия с удержания текущего вызова.
• Без звука для выключения микрофона. См. выше.
• Завершение одиночного вызова для завершения текущего вызо

ва (аналогично нажатию кнопки ).
• Завершить все вызовы для завершения всех текущих вызовов.
Примечание.
Настройки, относящиеся к вызовам, можно посмотреть в разделе 
Настройки Вызовов, стр.57

Передача сигнала бедствия (SOS)
Пока телефон включен, всегда есть возможность послать сигнал 
бедствия SOS; для этого нужно ввести основной номер местной 
службы экстренной помощи, а затем нажать .
Некоторые телефонные сети принимают звонки по номерам эк
стренного вызова независимо от наличия действующей SIM-кар
ты. Дополнительную информацию можно получить у своего 
оператора.

ВАЖНО
Мобильные телефоны используют радиосигналы, мобильную 
телефонную сеть, наземные сети связи и 
запрограммированные пользователем функции. Из-за этого 
гарантировать связь в любых условиях невозможно. В случае 
особо важных вызовов (например, при вызове скорой 
медицинской помощи) нельзя надеяться только на мобильное 
устройство.

Информация о разговоре
Во время разговора на экран выводится исходящий или входящий 
номер телефона и время, прошедшее от начала разговора. Если 
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номер абонента скрыт или не определен, отображается надпись 
Личный или Неизвестный номер.

Журналы вызовов
Полученные, пропущенные и исходящие вызовы сохраняются в 
объединенном журнале звонков.
1. Нажмите . 

Как вариант, нажмите ОК Журналы вызовов.
2. В зависимости от типа вызовы отображаются следующим 

образом:
Входящий вызов
Исходящий вызов
Пропущенный вызов

3. Выберите нужную запись и нажмите для набора номера.
Можно также выбрать запись и нажать для выбора следую
щих вариантов:
• Сведения для просмотра подробных данных по выбранному 

вызову.
• Вызов для вызова выбранного номера/контакта.
• Написать сообщение для отправки текстового сообщения.
• Добавить в контакты для сохранения номера в контактах.

• Добавить к новым контактам для добавления номера в ка
честве нового контакта.

• Добавить к существующим контактам для добавления но
мера к существующему контакту.

• Добавить в черный список/Удалить из черного списка для бло
кировки/разблокировки номера. Если номер заблокирован, 
вы не сможете получать с него звонки или сообщения. См. 
раздел Черный список, стр.56.

• Удалить для удаления выбранной записи из журнала звонков.
• Удалить все для удаления всех записей из журнала звонков.
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Контакты 
Добавить контакт
1. Нажмите , чтобы открыть Контакты Добавить контакт и 

выбрать место сохранения.
2. Выберите Добавить картинку и нажмите ОК, чтобы добавить из

ображение к данным контакта.
3. Введите Название, Мобильный номер, Домашний номер, Рабо

чий номер и выберите специальную мелодию для звонков от 
выбранного контакта.

4. Нажмите Сохранить.
Совет.
Во избежание неправильного соединения при совершении 
международных вызовов необходимо всегда прописывать 
международный префикс + перед кодом страны. Нажмите кнопку 

дважды для ввода международного префикса +. 
Рекомендуется всегда сохранять контакты, не опуская знак + 
перед кодом страны даже для местных/внутренних контактов, 
тогда вы сможете звонить им, даже когда находитесь за границей.

Управление контактами в телефонной книге
1. Нажмите , чтобы открыть Контакты.
2. Выберите контакт и нажмите :

• Добавить контакт для добавления записи в телефонную 
книгу.

• Редактировать для изменения контакта. По завершении на
жмите Сохранить.

• Поиск контакта для поиска контакта.
• Добавить в топ 10 для перемещения имени абонента в число 

первых 10 имен контактов, отображаемых в телефонной 
книге.

• Удалить для удаления выбранного контакта. Нажмите Да для 
подтверждения.

• Удалить несколько — для удаления нескольких контактов. 
Выберите или выполните поиск и выберите контакты, кото
рые нужно удалить. Можно также нажать Отметить все 
для выбора всех контактов.

Leva
keypad

25



Русский

Для подтверждения удаления выбранных контактов нажми
те кнопку ОК.

• Копировать контакты для копирования контактов из телефо
на/памяти SIM-карты или в телефон/память.
• Скопировать с: выберите, где находятся контакты, кото

рые нужно скопировать.
• Скопировать в: выберите, куда необходимо скопировать 

контакты.
• Нажмите Копировать, чтобы выбрать контакты, которые 

необходимо скопировать. Используйте Отметить все для 
выбора всех контактов.

• Нажмите OK, чтобы начать копирование.
• Отправить vCard для отправки выбранного контакта в виде 

визитной карточки (vCard).
• Написать сообщение для отправки сообщения. См. раздел 

Создание и отправка текстового (SMS)/мультмедийного 
(MMS) сообщения, стр.32.

• Номер владельца может быть уже указан оператором связи. 
Если это не так, можно указать имя и номер, присвоенные 
вашей SIM-карте.

• Контакты быстрого набора — для назначения номеров бы
строго набора кнопкам от до . Выберите нужную цифру 
для номера быстрого набора и добавьте/замените/удалите 
контакт.
Для быстрого набора номера нажмите и удерживайте соот
ветствующую кнопку.

• Состояние памяти для просмотра состояния памяти теле
фонной книги.

• Импорт / экспорт для копирования контактов с телефона/ 
карты памяти и на телефон/карту памяти.
• Импортировать контакты для копирования контактов из 

внутренней памяти телефона или карты памяти в теле
фонную книгу. Выберите, откуда нужно копировать, затем 
выберите контакты. Нажмите OK для импорта.

• Экспортировать контакты для копирования контактов из 
телефонной книги во внутреннюю память или на карту па
мяти. Выберите контакты, которые необходимо экспорти
ровать, а затем выберите место сохранения контактов.

÷
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3. Можно также можете выбрать отдельный контакт и нажать ОК, 
затем :
• Редактировать для изменения контакта. По завершении на

жмите Сохранить.
• Удалить для удаления выбранного контакта. Нажмите Да для 

подтверждения.

Управление 10 избранными контактами
«10 избранных контактов» — это первые 10 контактов, перечи
сленные в телефонной книге. Как ими пользоваться, см. в разде
ле Избранное , стр.15.

1. Нажмите и выберите одну из пустых записей, затем нажми
те Добавить.

2. Прокрутите записи телефонной книги и нажмите Выбрать.
3. Если с выбранным контактом не связано ни одно изображение, 

вам будет предложено добавить его. Если вы хотите добавить 
изображение, нажмите Да; в противном случае нажмите Нет.

Для изменения или удаления существующей записи выберите ее 
и нажмите Изменить или Удалить.
Чтобы изменить режим просмотра, нажмите Режим просмот
ра и выберите Список или Одиночное.

Совет.
Вариант Режим просмотра Одиночное полезно использовать 
вместе с соответствующим изображением, если вам легче 
запомнить изображение вместо имени.

Информация для экстренных случаев (ICE) 
В чрезвычайной ситуации службы первой помощи смогут полу
чить дополнительную медицинскую информацию из специально
го раздела ICE на вашем телефоне. При несчастном случае 
крайне важно получить эту информацию как можно раньше, что
бы увеличить шансы на выживание. Все поля являются необяза
тельными, но чем больше информации заполнено, тем лучше.
Информацию из раздела ICE можно найти в начале вашей теле
фонной книги.
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1. Нажмите , чтобы открыть Контакты ICE.
2. Нажмите Мои данные Редактировать для добавления или из

менения данных в каждом из полей.
• Название — введите ваше имя.
• Адрес — введите свой домашний адрес.
• Мой номер — введите свой номер телефона.
• День рождения — введите свою дату рождения.
• Язык — укажите предпочитаемый язык.
По завершении ввода сведений в разделе Мои данные нажми
те Сохранить.

3. Нажмите Мое здоровье Редактировать для добавления или 
изменения данных в каждом из полей.
• Состояние — укажите ваши медицинские ограничения или 

медицинские приборы (например, диабетик, 
кардиостимулятор).

• Аллергии — введите данные об аллергии (например, на пе
нициллин, укусы пчел).

• Тип крови — укажите свою группу крови.
• Вакцинация — введите данные о вакцинации.
• Прин. лекарства — укажите любые медицинские препараты, 

которые вы принимаете.
• Страховка — введите название страховой компании и номер 

полиса.
• Врач — укажите имя своего врача.
• Номер телефона — укажите номер телефона своего врача.
По завершении ввода сведений в разделе Мое здоровье на
жмите Сохранить.

4. Нажмите Важные контакты Редактировать для добавления 
или изменения данных в каждом из полей.
Примечание.
В разделе Важные контакты можно указать 2 контактных лица.
• Название — введите имя контакта для обращения в экстрен

ных случаях.
• Родственная связь — добавьте контакт из телефонной книги.
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• Номер телефона — введите номер телефона контактного ли
ца, к которому нужно обратиться в экстренном случае.

Повторите шаги для второго контактного лица.
По завершении нажмите Сохранить.

кнопка Doro Secure 
кнопка Doro Secure позволяет быстро связаться с заранее вы
бранными номерами из списка Помощники в случае, если вам по
требуется помощь. Перед использованием кнопки помощи 
убедитесь, что функция помощи активирована и настроена, ука
жите получателей (Помощники) в списке номеров и отредактируй
те текст сообщения о помощи. См. раздел Настройки кнопки 
помощи, стр.30.

Вызов помощи
ВНИМАНИЕ

Когда активируется вызов экстренной помощи, телефон 
переключается в режим громкой связи. Не держите телефон 
близко к уху, когда он работает в режиме громкой связи, 
поскольку уровень громкости может быть чрезвычайно высоким.

1. Когда потребуется помощь, нажмите и удерживайте кнопку Do
ro Secureв течение 3 секунд или нажмите ее дважды в течение 
1 секунды. 
Вызов помощи начнется после пятисекундной задержки. За 
это время вы сможете предотвратить отправку ложного сигна
ла, нажав кнопку .

2. Всем получателям из списка Помощники отправляется тексто
вое сообщение о помощи (SMS).
Примечание.
Чтобы эта функция работала, ее необходимо сначала 
активировать. См. раздел SMS о помощи, стр.31.

3. Для вызова используется номер первого человека в списке По
мощники. Если вызов остается без ответа в течение опреде
ленного времени (по умолчанию 25 секунд), набирается номер 
следующего человека из списка Помощники. Если никто не от
вечает, последовательность повторяется.
Попытки вызова помощи прекращаются в следующих случаях:
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• когда Помощник отвечает на вызов
ВНИМАНИЕ

Обратите внимание, что если на вызов помощи отвечает 
голосовая почта или автоответчик, этот вызов считается 
отвеченным и дальнейшие попытки вызова не 
предпринимаются (последовательность оказания помощи 
прерывается).

• или когда нажата кнопка 
• или после 4 полных циклов перебора всех номеров из спис

ка Помощники

Примечание.
Некоторые частные охранные предприятия могут принимать 
автоматические вызовы от своих клиентов. Обязательно 
свяжитесь с охранным предприятием, прежде чем использовать 
его номер.

Настройки кнопки помощи
Активация
Для вызова помощи с помощью кнопки Doro Secure необходимо 
активировать эту функцию.
1. Нажмите Меню Помощь Активация:

• Вкл. обычный позволяет активировать кнопку путем нажатия 
и удержания ее в течение 3 секунд либо путем нажатия ее 
дважды в течение 1 секунды.

• Вкл (3) позволяет активировать кнопку путем нажатия кнопки 
трижды в течение 1 секунды.

• Выкл. — для отключения кнопки Doro Secure.

Помощники
Добавьте в список номера, которые будут последовательно наби
раться при нажатии на кнопку Doro Secure.

ВАЖНО
Обязательно сообщите людям из списка о том, что вы внесли их 
в список номеров помощи.
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1. Нажмите Меню Помощь Помощники.
2. Нажмите Добавить Вручную для добавления имен/номеров 

вручную. 
Или нажмите Контакты для добавления контакта из телефон
ной книги.

3. Нажмите Сохранить для подтверждения.
Совет.
Чтобы изменить или удалить существующую запись, выберите ее 
с помощью OK. Нажмите Редактировать или Удалить из 
списка помощников.

SMS о помощи
При нажатии на кнопку Doro Secure может отправляться тексто
вое сообщение контактам из списка (Помощники).
1. Нажмите Меню Помощь SMS о помощи.
2. Установите флажок Отправить SMS, чтобы активировать воз

можность отправки сообщения о помощи.
Примечание.
Получатель сообщения о помощи быстрее разберется в 
ситуации, если вы укажете, что это сообщение о помощи 
написали вы.
Обязательно сообщите людям из списка о том, что вы внесли 
их в список номеров помощи (Помощники).
Ваше сообщение может быть примерно таким: «Это Иван 
Кузнецов, я в опасности, мне нужна помощь».

3. Прокрутите экран вниз до поля сообщения и напишите 
сообщение.

4. Нажмите Сохранить, чтобы сохранить сообщение.

Тип сигнала
Выберите тип сигнала оповещения при вызове помощи.
1. Нажмите Меню Помощь Тип сигнала:

• Громкий для использования громких сигналов (по 
умолчанию).

• Тихий для использования одного тихого сигнала.
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• Беззвучный без звуковой индикации, как обычный вызов.
Нажмите ОК, чтобы выбрать нужный тип сигнала.

Длительность набора
Вы можете указать, как долго телефон будет должен набирать но
мер помощника перед переходом к следующему номеру в списке 
Помощники. Установите продолжительность набора меньшую, 
чем время до включения автоответчика.
1. Нажмите Меню Помощь Длительность набора.
2. Укажите время в секундах, в течение которого телефон будет 

набирать номер помощника перед переходом к следующему 
номеру в списке Помощники. По завершении нажмите ОК.

Сообщения 
Создание и отправка текстового (SMS)/ 
мультмедийного (MMS) сообщения
SMS — это короткое текстовое сообщение, которое может быть 
передано на другие мобильные телефоны. Мультимедийное со
общение (MMS) может содержать текстовые и мультимедийные 
объекты, такие как изображения, аудиозаписи и видео. Настройки 
служб обмена сообщениями уже встроены в телефон для боль
шинства основных операторов связи.

1. Нажмите Меню Сообщения Написать.
2. Нажмите и выберите получателя и номер с помощью Вы

брать/ОК из списка контактов. По завершении нажмите Готово. 
Или введите номер, чтобы добавить получателя вручную, и 
нажмите ОК.
Примечание.
При добавлении нескольких получателей плата будет 
взиматься за каждого получателя.

3. Перейдите в поле сообщения и напишите свое сообщение, см. 
Ввод текста , стр.17.

4. Нажмите для просмотра доступных функций:
• Добавить изображение, чтобы сфотографироваться с по

мощью камеры или добавить изображение из галереи.
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Примечание.
Если вы добавляете в сообщение несколько изображений, 
телефон уменьшает размер каждого последующего 
изображения. Чтобы обеспечить наилучшее качество 
изображения, отправляйте в каждом сообщении не более 
одного изображения.

• Добавить голосовое сообщение — для добавления записан
ного голосового сообщения.

• Добавить видео, чтобы использовать камеру для записи 
видео.

• Добавить тему для ввода темы сообщения.
• Добавить контакт для добавления контакта в виде файла vcf 

из вашей телефонной книги.
• Добавить звуковой файл для добавления записанного звука 

из медиатеки телефона.
• Просмотр для предварительного просмотра сообщения пе

ред отправкой.
• Добавить для добавления дополнительных элементов в 

сообщение.
• Удалить вложение для удаления одного или нескольких эле

ментов из сообщения.
• Сохранить как черновик для сохранения текущего сообще

ния для отправки позже.
5. По завершении нажмите Отправить, чтобы отправить 

сообщение.

Чтение сообщений и действия с ними

Входящие, Черновики, Отправленные сообщения и 
Исходящие сообщения
1. Нажмите Меню Сообщения.
2. Выберите Входящие, Черновики, Отправленные сообщения или 

Исходящие сообщения.
3. Нажмите для просмотра функций для работы с 

сообщениями:
• Вызов для вызова выбранного номера/контакта.
• Сведения для просмотра сведений о сообщении.
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• Переслать для пересылки сообщения. Отредактируйте сооб
щение (при необходимости) и введите получателя, затем на
жмите ОК для отправки.

• Удалить для удаления отдельного сообщения.
• Удалить все для удаления всех сообщений.
• Добавить в контакты для сохранения номера в новом или су

ществующем контакте.
4. Выберите отдельное сообщение и нажмите ОК, чтобы Открыть 

сообщение.
5. Нажмите для выбора тех же функций, что перечислены вы

ше, плюс:
• Воспроизвести для просмотра мультимедийного сообщения.
• Сохранить файлы для сохранения мультимедийной части 

сообщения.

Создание и отправка голосового сообщения
На другие мобильные телефоны можно передавать короткие го
лосовые сообщения. Продолжительность голосового сообщения 
зависит от оператора связи, но, как правило, не превышает 13 
секунд.

1. Нажмите Меню Сообщения Голосовое сообщение.
2. Запись голоса начнется немедленно. Говорите четко, находясь 

от телефона на расстоянии максимум 1 м.
• Для приостановки записи ( ) нажмите ОК, для возобновле

ния записи ( ) нажмите ОК.
• Нажмите , чтобы остановить запись.

3. Нажмите и выберите получателя и номер из списка контак
тов. По завершении нажмите Готово. 
Или введите номер, чтобы добавить получателя вручную, и 
нажмите ОК.
Примечание.
При добавлении нескольких получателей плата будет 
взиматься за каждого получателя.

4. Перейдите в поле сообщения и напишите свое сообщение, см. 
Ввод текста , стр.17.
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5. По завершении нажмите Отправить, чтобы отправить 
сообщение.

Настройки сообщений
SMS (текстовое сообщение)
Центр сообщений
Для обмена SMS-сообщениями необходимо иметь номер центра 
обработки сообщений. Обычно он настраивается на телефоне ав
томатически. Этот номер можно также узнать у оператора мо
бильной связи.
1. Нажмите Меню Сообщения Настройки SMS Центр 

сообщений.
2. Нажмите ОК и введите номер центра обработки сообщений.

Примечание.
Обычно номер центра обработки сообщений уже записан на 
вашей SIM-карте, и его невозможно изменить.

3. Нажмите ОК для подтверждения.
Срок действия сообщения
Если мобильный телефон получателя находится вне зоны дей
ствия сети, SMS-сообщение временно сохраняется в центре об
работки SMS. Можно задать срок действия SMS. Это означает, 
что через некоторое время SMS-сообщение будет удалено из 
центра SMS и не будет отправлено на мобильный телефон полу
чателя, когда он появится в сети.

1. Нажмите Меню Сообщения Настройки SMS Срок 
действия сообщения.

2. Установите срок действия.
Примечание.
Обычно эту настройку не нужно изменять.
Отчет о доставке
При желании можно настроить телефон на включение уведомле
ния о том, что отправленное текстовое сообщение достигло 
адресата.
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Примечание.
Для получения подробной информации о стоимости подписки 
перед активацией обратитесь к оператору связи.

1. Нажмите Меню Сообщения Настройки SMS.
2. Установите флажок Отчет о доставке и нажмите ОК, чтобы 

включить эту функцию.
Предпочитаемое место хранения
Выберите предпочтительное место для хранения сообщений.

1. Нажмите Меню Сообщения Настройки SMS Пред
почитаемое место хранения.

2. Выберите для сохранения сообщений Телефон или SIM.
SMS-напоминание
Если не проверить текстовое сообщение или не прослушать голо
совое сообщение в течение 10 минут после их получения, подает
ся однократный сигнал напоминания.

1. Нажмите Меню Сообщения Настройки SMS.
2. Установите флажок SMS-напоминание и нажмите ОК, чтобы 

включить эту функцию.
Метод ввода
Способ ввода при наборе текстовых сообщений определяет, бу
дут ли использоваться специальные символы, характерные для 
определенного языка (по стандарту Unicode), либо более простые 
символы. Вариант Автоматическая допускает использование спе
циальных символов. Специальные символы занимают больше 
места, поэтому размер каждого сообщения может быть уменьшен 
до 70 символов. Метод GSM-7bit кодировка преобразовывает лю
бые специальные символы в символы обычного алфавита (так 
например, Î становится I), поэтому в одном сообщении может по
меститься 160 символов.
1. Нажмите Меню Сообщения Настройки SMS Метод 

ввода.
2. Выберите способ ввода:

• Автоматическая (настройка по умолчанию), чтобы разре
шить использование специальных символов, но каждое со
общение при этом будет содержать не более 70 символов.
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• GSM-7bit кодировка для преобразования специальных сим
волов в символы латинского алфавита.

Состояние памяти
Эта функция выводит на экран процент заполнения памяти теле
фона и SIM-карты.

1. Нажмите Меню Сообщения Настройки SMS Состоя
ние памяти.

2. Эта функция выводит на экран процент заполнения памяти те
лефона и SIM-карты.

MMS (мультимедийное/фотосообщение)
Установите/снимите флажок для необходимых функций.

1. Нажмите Меню Сообщения Настройки MMS Учет
ная запись MMS:

2. Выберите вашего оператора связи и нажмите ОК, чтобы акти
вировать выбранную учетную запись MMS.

3. Нажмите для выбора следующих функций:
Эти настройки необходимы для использования функции обме
на мультимедийными сообщениями. Настройки для мультиме
дийных сообщений предоставляются оператором связи и 
могут быть отправлены вам автоматически.
• Новое соединение: если вашего оператора связи нет в спи

ске, выполните следующие действия. Обратитесь к своему 
оператору для получения правильных настроек.
• Имя для добавления имени учетной записи.
• Имя пользов. — для добавления имени пользователя.
• Пароль для добавления пароля.
• Точка доступа для добавления имени точки доступа (APN).
• Тип аутентификации для указания типа аутентификации, 

который будет использоваться, если у вашего оператора 
связи есть APN с именем пользователя и паролем.

• IP Тип — для указания протокола, который устройство 
должно использовать для доступа к Интернету через мо
бильную сеть.

• Шлюз для добавления прокси-адреса шлюза.
• Порт для добавления прокси-порта шлюза.
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• Домашняя страница для добавления домашней страницы.
• Дополнительные настройки для перехода к дополнитель

ным настройкам:
• DNS адрес для добавления IP-адреса сервера домен

ных имен (DNS) вашего оператора связи.
• Тип сети для настройки типа сети. Выберите WAP или 

HTTP.
• По завершении нажмите Сохранить.

• Поиск для поиска всех доступных учетных записей MMS 
(APN).

• Смотреть — для редактирования выбранной учетной записи 
MMS (APN).

• Удалить для удаления выбранной учетной записи MMS 
(APN).

• Редактировать для редактирования выбранной учетной за
писи MMS (APN).

• Восстановить по умолчанию — для восстановления настроек 
по умолчанию для выбранной учетной записи MMS (APN).

4. Установите/снимите флажок для необходимых функций.
• Отчет о доставке для получения уведомления о доставке ва

шего мультимедийного сообщения получателю.
• Отправить отчет о прочтении для получения уведомления о 

том, что получатель просмотрел ваше мультимедийное 
сообщение.

• Хранение файлов для указания места для сохранения муль
тимедийных файлов — Телефон или Карта памяти (если 
установлена).

• Состояние памяти для отображения процента заполненного 
объема в выбранной памяти.
Примечание.
Эта опция доступна только при установленной карте памяти.

Список вещания
Можно получать тематические сообщения от своего оператора, 
например, информацию о погоде или пробках на дорогах в опре
деленном регионе. Информацию о доступных каналах и 

38



Русский

соответствующих настройках можно получить у вашего операто
ра. В роуминге рассылки оператора недоступны.
Нажмите ОК для чтения сообщения рассылки.

1. Нажмите Меню Сообщения Настройки Список 
вещания.

2. Возможны следующие настройки:
• Языки для выбора языков, на котором будут отображаться 

сообщения рассылок.
• Настройки канала для настройки канала:

Установите флажок для канала, чтобы принимать сообще
ния этого канала.
Нажмите для действий с каналами:
• Добавить канал — для добавления нового канала для 

приема информационных рассылок. Укажите номер кана
ла и его название, затем нажмите Сохранить для его со
хранения и активации.

• Редактировать канал для редактирования выбранного ка
нала; по завершении нажмите Сохранить.

• Удалить канал для удаления выбранного канала; нажмите 
Да для подтверждения.

3. Если вы получили сообщение рассылки, нажмите для про
смотра опций:
• Переслать для пересылки сообщения.
• Удалить для удаления сообщения.
• Настройки для просмотра дополнительных функций:

Примечание.
Не у всех операторов активирована функция рассылок.

Экстренные оповещения
Экстренные оповещения — это общее название оповещений от эк
стренных служб, реализованное на основе технологии Список ве
щания. Если уполномоченный государственный орган отправит 
экстренное сообщение, вы получите его. Эта функция доступна 
не во всех странах.
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Входящие
1. Нажмите Меню Сообщения Настройки Экстренные 

оповещения.
2. Выберите Входящие.
3. Нажмите для выбора следующих функций; то, какие функ

ции будут доступны, может отличаться в зависимости от вы
бранного типа сообщений:
• Смотреть для открытия и просмотра выбранного сообщения.
• Удалить для удаления отдельного сообщения.
• Удалить все для удаления всех сообщений.

Настройки
Выберите тип экстренных сообщений, которые вы хотите 
получать.

1. Нажмите Меню Сообщения Настройки Экстренные 
оповещения Настройки.

2. Для включение/выключения типа сообщения используйте 
кнопку ОК.

Настройка Голосовая почта
Если у вас есть подписка на услугу автоответчика, вы можете на
строить голосовое сообщение, которое будет отправляться позво
нившим вам абонентам в случае, когда вы не сможете ответить 
на их звонок. Голосовая почта предоставляется оператором сети, 
поэтому для ее использования нужно приобрести подписку. До
полнительную информацию и номера голосовой почты можно по
лучить у своего оператора.
Звонок на голосовую почту

• Нажмите и удерживайте кнопку быстрого доступа .
1. Нажмите Меню Сообщения Настройки Голосовая 

почта.
2. Нажмите Редактировать, введите номер и нажмите ОК для 

подтверждения.

÷
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Камера 
С помощью меню камеры можно делать фотографии, записывать 
видео и просматривать отснятый материал.
Для получения четких фотографий и видео протирайте объектив 
чистой сухой тканью.
1. Для увеличения и уменьшения масштаба изображения ис

пользуйте / .
Примечание.
Масштабирование может снизить качество изображения.

2. В режиме видеозаписи нажмите (ОК), чтобы приостановить 
запись, и , чтобы остановить ее. Нажмите Да, чтобы сохра
нить запись.

3. Нажмите для просмотра доступных функций:
Примечание.
Некоторые функции доступны только в режиме фото, а 
другие — только в режиме видео.
Просмотр изображения

• В галерее просмотра изображений можно просмотреть все 
сделанные вами фотографии и записанные видео. Подроб
нее см. в разделе Галерея, стр.46.

Вспышка

• Автоматическая для автоматического использования вспы
шки/подсветки в зависимости от окружающего освещения.

• Выкл — для принудительного отключения вспышки/подсвет
ки независимо от окружающего освещения.

• Вкл. — для принудительного включения вспышки/подсветки 
независимо от окружающего освещения.
Примечание.
Выбранный режим вспышки сохраняется до тех пор, пока вы 
его не измените.
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Камера/Видеокамера

• Используется для переключения между режимом фотогра
фии и видеозаписью.

Качество

• Используется для настройки уровня качества видео. Чем 
выше значение, тем лучше качество.
Примечание.
Более высокое качество требует больше памяти.

Звук затвора

• Вы можете включить Звук затвора или отключить его (Выкл.).

Предпочитаемое место хранения

• Телефон для сохранения фотографии или видео в памяти 
телефона.

• Карта памяти для сохранения фотографии или видео на кар
те памяти.
Примечание.
Этот параметр доступен только тогда, когда в устройстве 
установлена совместимая внешняя память. См. раздел 
Вставка SIM-карты, карты памяти и аккумулятора, стр.8.

Будильник 
Примечание.
Будильник срабатывает даже при выключенном телефоне.

1. Нажмите Меню Будильник.
2. Нажмите Добавить сигнал для настройки нового будильника.
3. Выберите и настройте различные параметры:

• Включите (Вкл.) или выключите (Выкл.) будильник.
• Установите время срабатывания будильника.
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• Установите параметры для функции Режим повторения, 
если сигнал будильника должен повторяться.
• Один раз для однократного срабатывания будильника.
• Ежедневно для ежедневного повторения сигнала в указан

ное время.
• По будням — установите нужные флажки, чтобы повтор

ять сигнал в выбранные дни недели.
• Назначьте будильнику название.
• Выберите мелодию для будильника.

4. Нажмите Сохранить.
Настроенный будильник можно просто включить или отключить 
(Активировать/Отключить) с помощью кнопки ОК.
Отложить или отключить

• Когда будильник срабатывает, он подает звуковой сигнал. На
жмите ОК для выключения будильника или для повторения 
сигнала будильника через 9 минут.

Совет.
Для перенастройки или удаления будильника выберите его и 
нажмите Редактировать или Удалить.

Фонарик 
Примечание.
Работа фонарика приводит к очень быстрой разрядке 
аккумулятора. Не забывайте выключать фонарик после 
использования. Фонарик автоматически выключается через 5 
минут.

1. На экране ожидания нажмите Меню Фонарик.
2. Нажмите ОК для включения/выключения фонарика.
Совет.
Для включения/выключения фонарика можно нажать и 
удерживать кнопку . ÷
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Организатор 
Календарь
Примечание.
Напоминания, настроенные в календаре, будут работать даже 
при выключенном телефоне.
Отложить или отключить

• Когда срабатывает напоминание, настроенное в календаре, по
дается звуковой сигнал (если это задано настройками). Нажми
те ОК, чтобы отключить напоминание, или , чтобы выключить 
звуковой сигнал.

Добавление события в календаре

1. Нажмите Меню Организатор Календарь.
2. Нажмите Добавить задачу для выбора следующих 

функций:
• Тема для ввода названия события и другой текстовой 

информации.
• Установите дату.
• Установите время.
• Установите мелодию сигнала напоминания.
• Установите параметры для функции Режим повторения, 

если событие будет повторяться.
• Один раз для однократного события.
• Ежедневно для ежедневного повторения события.
• Еженедельно — установите нужные флажки, чтобы по

вторять событие в выбранные дни недели.
• Ежемесячно для ежемесячного повторения события.
• Раз в год для ежегодного повторения события.
• Без напоминания для отключения повторения события.

3. По завершении нажмите Сохранить.
Совет.
Для перенастройки или удаления события выберите его и 
нажмите Редактировать или Удалить.
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Параметры календаря

Нажмите Меню Организатор Календарь :
• Добавить/Добавить задачу, затем введите необходимую инфор

мацию. См. раздел Добавление события в календаре, стр.44.
• Смотреть для просмотра событий за день.
• Просмотреть все для просмотра всех событий.
• Оч./Удалить для удаления событий за день.

Примечание.
Отображается только в режиме просмотра недели/месяца.

• Очистить всеУдалить все для удаления всех событий.
Примечание.
Отображается только в режиме просмотра недели/месяца.

• Перейти к дате для перехода к дате.
• Ежемесячно — для включения режима просмотра месяца.
• Еженедельно для включения понедельного вида календаря.
• Ежедневно для просмотра календаря по дням.
• Первый день недели, чтобы установить день начала недели.

Калькулятор
Калькулятор может выполнять основные математические 

операции.

1. Нажмите Меню Организатор Калькулятор.
2. Введите первое число.

Используйте как десятичный разделитель, а 
— для переключения знака числа (положительное 
и отрицательное).

3. С помощью навигационных кнопок выберите опе
рацию ( , , , ).

4. Введите следующий номер.
5. Повторите шаги 2–4 по мере необходимости и зав

ершите расчет, нажав .

Leva
keypad

÷
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Мои файлы
Управление содержимым и свойствами файлов.
Обычно файлы хранятся в папках, соответствующих типу файла. 
Имена папок указываются только на английском языке.

1. Нажмите Меню Организатор Мои файлы.
2. Выберите Телефон или Карта памяти.

Примечание.
Отображается, только если установлена карта памяти.

3. Выберите папку, например Photos, и нажмите ОК, чтобы от
крыть ее.

4. Выберите файл и нажмите ОК, чтобы открыть его.
5. Нажмите для просмотра доступных функций.

Медиа 
Галерея
Используется для просмотра сохраненных изображений и видео 
и действий с ними.

1. Нажмите Меню Медиа Галерея.
2. Выберите фотографию/видео и нажмите ОК для просмотра.
3. Нажмите для просмотра доступных функций.

• Отправить используется для отправки изображений/видео 
через MMS или по Bluetooth.

• Удалить используется для удаления выбранного элемента. 
Нажмите ОК для подтверждения.

• Использ. — для установки фотографии в качестве Обои или 
Изображение контакта.

• Переименовать для переименования. Измените имя и на
жмите Сохранить.

• Сведения для просмотра подробной информации о файле, 
например его даты, размера, типа.
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FM-радио
FM-радио работает в диапазоне частот от 87,5 до 108,0 МГц. 

Для того чтобы слушать радио, необходимо подключить совме
стимую гарнитуру, которая работает в качестве антенны.
Включение/выключение радио

1. Подсоедините гарнитуру к гнезду подключения гарнитуры .
2. Нажмите Меню Медиа FM-радио ОК для включе

ния ( ) или выключения ( ) радио. Настроенная частота вы
водится на экран.

Совет.
Нажмите для возврата в режим ожидания. Радио будет 
продолжать работать.
Отсоединение гарнитуры приводит к выключению радио.
Функции 

1. Нажмите Меню Медиа FM-радио.
2. Телефон выполнит автоматический поиск доступных 

радиостанций.
3. Переключайтесь между станциями с помощью или .
4. Нажмите для выбора доступных функций:

• Автосохранение каналов для поиска доступных 
радиостанций.

• Список каналов для просмотра сохраненных каналов. На
жмите ОК для воспроизведения канала и просмотра до
полнительных функций:
• Воспроизвести для воспроизведения канала.
• Редактировать для изменения названия канала и его 

частоты.
• Удалить для удаления канала.
• Удалить все для удаления всех каналов.

• Сохранить канал для сохранения текущей установленной 
частоты.

• Ручной поиск для ручной настройки частоты.
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• Динамик вкл для воспроизведения канала на встроенном 
динамике телефона.
Чтобы выключить динамик, нажмите Громкая связь 
отключена.

Диктофон
Диктофон позволяет записывать звуковые заметки и сообщения.

1. Нажмите Меню Медиа Диктофон.
2. Нажмите , чтобы начать, и , чтобы приостановить запись. 

По завершении нажмите .
Запись автоматически сохраняется.

3. Нажмите для выбора доступных функций:
• Новая запись для запуска новой записи.
• Удалить для удаления текущей записи.
• Отправить для отправки записи через MMS или по Bluetooth.
• Записи, чтобы открыть список записей, и ОК, чтобы вос

произвести запись. Нажмите для выбора доступных 
функций:
Примечание.
Аудиозаписи сохраняются в Телефон Audio

• Добавить папку для добавления папки.
• Установить как звонок для использования записи в каче

стве мелодии для входящих вызовов или будильника.
• Отправить для отправки записи через MMS или по 

Bluetooth.
• Удалить для удаления текущей записи.
• Сведения для просмотра подробной информации о файле, 

например его даты, размера, типа.
• Редактировать — для переименования записи.
• Поиск для поиска записи.
• Сортировать для изменения порядка сортировки записей.
• Отметить — для выбора/отмены выбора одной или не

скольких записей для различных действий с ними. После 
выбора нажмите для настройки различных опций.
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Параметры 
Настройки телефона
Время и дата
Совет.
Телефон настроен на автоматическое обновление даты и 
времени в соответствии с текущим часовым поясом. Для 
выключения этой функции снимите флажок Время и дата 
Обновить настройки времени Автоматическое обновление 
времени. Автоматическое обновление даты и времени не 
изменяет время, установленное для будильника и для календаря. 
Они соответствуют местному времени.
Установить время

1. Нажмите Меню Настройки Настройки телефона Время и 
дата Установить время.

2. Введите время и нажмите ОК.
Примечание.
При установке времени вручную автоматическое обновление 
времени и даты прекращается.

Установить дату

1. Нажмите Меню Настройки Настройки телефона Время и 
дата Установить дату.

2. Введите дату и нажмите ОК.
Примечание.
При установке даты вручную автоматическое обновление 
времени и даты прекращается.

Формат времени

1. Нажмите Меню Настройки Настройки телефона Время и 
дата Формат времени.

2. Выберите 12 часов или 24 часов и нажмите ОК.
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Формат даты

1. Нажмите Меню Настройки Настройки телефона Время и 
дата Формат даты.

2. Выберите нужный формат и нажмите ОК.

Настройка автоматического обновления времени и даты

1. Нажмите Меню Настройки Настройки телефона Время и 
дата Обновить настройки времени.

2. Установите флажок Автоматическое обновление времени, что
бы автоматически обновлять время и дату в соответствии с те
кущим часовым поясом.
Примечание.
При установке времени или даты вручную автоматическое 
обновление времени и даты прекращается.

3. Нажмите Обноавить сейчас для обновления времени и даты.

Настройки языка
По умолчанию язык меню телефона, текстовых сообщений и т. д. 
определяется SIM-картой. Вы можете изменить его на любой дру
гой язык, поддерживаемый телефоном.
1. Нажмите Меню Настройки Настройки телефона Настрой

ки языка Показать язык.
2. Выберите язык и нажмите ОК.
Язык ввода
1. Нажмите Меню Настройки Настройки телефона Настрой

ки языка Язык ввода.
2. Выберите язык и нажмите ОК.
Предикат. ввод текста
Используйте режим интеллектуального ввода текста, чтобы полу
чать подсказки, предлагаемые словарем. Нажимайте каждую кла
вишу только один раз, даже если на экране отображается не тот 
символ, который вам нужен. Встроенный словарь будет подсказы
вать слова на основе нажимаемых клавиш. См. инструкцию по 
применению этой функции в разделе Интеллектуальный ввод 
текста, стр.18.
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1. Нажмите Меню Настройки Настройки телефона Настрой
ки языка Предикат. ввод текста.

2. Включите или выключите функцию (Вкл. или Выкл.).

Управление питанием
Уровень заряда
Используется для просмотра состояния аккумулятора.
1. Нажмите Меню Настройки Настройки телефона Управле

ние питанием Уровень заряда.
2. Проверьте текущее состояние аккумулятора.
Уход за аккумулятором
Активируйте эту функцию для продления срока службы аккумуля
тора. У устройства в активном состоянии зарядка прекращается 
при 80 %, чтобы уменьшить износ аккумулятора.
1. Нажмите Меню Настройки Настройки телефона Управле

ние питанием Уход за аккумулятором.
2. Включите или выключите функцию (Выкл. или Вкл.).

Ф-ция блок-ки
Выберите приложение или функцию, использование которых вы 
хотите заблокировать.
1. Нажмите Меню Настройки Настройки телефона Ф-ция 

блок-ки.
2. Снимите флажок с приложения/функции, которые вы хотите 

отключить. Установите флажок , чтобы включить приложение/ 
функцию.

3. По завершении нажмите Готово.

Сброс настроек
1. Нажмите Меню Настройки Настройки телефона Сброс 

настроек.
2. Все изменения настроек телефона, которые были сделаны в 

процессе его использования, будут сброшены к настройкам по 
умолчанию.
Если установлено, введите код телефона и нажмите ОК, чтобы 
выполнить сброс настроек.
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Общий сброс
1. Нажмите Меню Настройки Настройки телефона Общий 

сброс.
2. Все настройки телефона и такие данные, как контакты, фото

графии, списки номеров и сообщения будут удалены (данные 
на SIM-карте и карте памяти при этом не затрагиваются).
Если установлено, введите код телефона и нажмите ОК.

3. Нажмите Да при запросе Общий сброс, чтобы подтвердить это 
действие и перейти к удалению всех ваших данных, хранящих
ся на телефоне.
Примечание.
Это действие невозможно будет отменить!
Если вы уверены, для сброса телефона необходимо ввести 
Код телефона.

Дисплей
Настройки обоев
1. Нажмите Меню Настройки Дисплей Настройки обоев.
2. Выберите фоновое изображение для экрана:

• Статические обои, чтобы установить одно из изображений, 
встроенных в телефон производителем.

• Другие картинки, чтобы установить изображение из числа 
ваших собственных файлов.

Яркость 
Вы можете регулировать яркость экрана.
1. Нажмите Меню Настройки Дисплей Яркость.
2. Установите комфортный уровень яркости и нажмите ОК по 

завершении.
Примечание.
Чем ярче подсвечивается экран, тем больше энергии он 
потребляет.

Подсветка
Выберите время задержки для подсветки экрана.
1. Нажмите Меню Настройки Дисплей Подсветка.
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2. Выберите время подсветки экрана.
3. Нажмите ОК для подтверждения.
Примечание.
Более длительное время использования подсветки ведет к 
увеличенному расходу заряда батареи.

Главное меню
В телефоне можно выбрать различные стили отображения глав
ного меню.
1. Нажмите Меню Настройки Дисплей Главное меню.
2. Выберите Одиночное или Список .

Размер шрифта 
Размер текста меню и сообщений можно настроить по своему 
усмотрению.
1. Нажмите Меню Настройки Дисплей Размер шрифта .
2. Выберите Обычный или Большой.

Тема
В телефоне можно выбрать различные темы для настройки тек
ста и фонового изображения.
1. Нажмите Меню Настройки Дисплей Тема.
2. Выберите нужную тему и нажмите ОК.

Безопасность 
PIN
1. Нажмите Меню Настройки Безопасность PIN.

• Установите флажок PIN, чтобы включить запрос PIN-кода. 
Вам потребуется вводить PIN-код каждый раз при включе
нии телефона.

• Снимите флажок PIN, чтобы отключить запрос PIN-кода.

53



Русский

ВАЖНО
Если вы отключите запрос PIN-кода, в случае утери или 
кражи SIM-карта не будет иметь никакой защиты; в таком 
случае свяжитесь в вашим оператором, чтобы 
заблокировать ее. Для получения информации о 
дополнительных способах обеспечения безопасности см. 
также Блокировка телефона, стр.54.

2. Нажмите Изменить PIN для изменения PIN-кода вашей SIM- 
карты.

3. Введите текущий PIN-код и нажмите ОК.
4. Введите новый PIN-код и нажмите ОК. Введите новый PIN-код 

еще раз и нажмите ОК. Когда вы сделаете это, отображается 
надпись Успешно.

Изменить PIN2
1. Нажмите Меню Настройки Безопасность Изменить PIN2.
2. Введите текущий код PIN2 и нажмите ОК.
3. Введите новый код PIN2 и нажмите ОК. Введите новый код 

PIN2 еще раз и нажмите ОК. Когда вы сделаете это, отобразит
ся надпись Успешно.

Блокировка телефона
Блокировка телефона защищает телефон от нежелательного ис
пользования. Если эта функция включена, телефон блокируется 
после кратковременного отсутствия активности и при каждом 
включении. Для разблокировки необходимо ввести код телефона. 
Это защитит ваш телефон от несанкционированного 
использования.
Если включена блокировка телефона, вам также потребуется вве
сти код телефона для выполнения следующих операций:
• Сброс настроек;
• Общий сброс (сброс к заводским настройкам;
• Разрешение подключения USB-накопителя к ПК через USB-ка

бель, см. Подключение телефона к компьютеру, стр.20.

1. Нажмите Меню Настройки Безопасность .
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2. Нажмите Блокировка телефона и выберите нужный параметр 
безопасности.
• Вкл.: чтобы блокировка телефона всегда включалась после 

кратковременного отсутствия активности и при каждом 
включении телефона. Для разблокировки необходимо вве
сти код телефона.

• Включать при запуске: чтобы блокировка телефона включа
лась при каждом включении телефона. Для разблокировки 
необходимо ввести код телефона.

• Выкл.: чтобы отключить блокировку телефона. Дополнитель
ные возможности защиты отключаются.

• Смените код телефона: чтобы изменить код телефона (эта ко
манда доступна, только если для функции Блокировка теле
фона установлен вариант Вкл. или Включать при запуске). 
Введите новый код и нажмите ОК, затем подтвердите новый 
код и нажмите ОК.

Примечание.
Выберите код, который вам легко запомнить, а другим людям — 
сложно угадать.

Номер фиксированного набора (фиксированный список 
номеров)
На телефоне можно запретить все исходящие вызовы, кроме вы
зова определенных номеров, сохраненных на SIM-карте. Список 
разрешенных номеров защищен кодом PIN2.

Примечание.
Для применения фиксированного набора требуется код PIN2. Код 
PIN2 можно получить у своего оператора.
1. Нажмите Меню Настройки Безопасность Номер фикси

рованного набора:
2. Установите флажок Режим фиксированного набора введите 

PIN2, чтобы активировать эту функцию.
3. Нажмите Номер фиксированного набора , чтобы добавить 

имя контакта и ввести первый номер, по которому разрешено 
звонить с этого телефона. Затем можно добавить другие номе
ра либо отредактировать или удалить существующие.
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Примечание.
Можно сохранить только часть номера, чтобы разрешить все 
номера, включающие эту часть. Например, если сохранить номер 
01234, то будут разрешены все номера, начинающиеся на 01234. 
Звонки в службу экстренной помощи разрешены даже при 
включенном режиме фиксированного списка номеров (для звонка 
наберите номер местной службы экстренной помощи и нажмите 

). При включенном режиме фиксированного списка номеров 
нельзя просматривать и изменять телефонные номера, 
сохраненные на SIM-карте. При этом невозможна отправка 
текстовых сообщений.

Черный список
Вы можете создать черный список номеров телефонов; звонки 
или текстовые сообщения с любого номера телефона, внесенного 
в черный список, будут блокироваться.
Добавление номера в черный список

1. Нажмите Меню Настройки Безопасность Черный список 
Черный список.

2. Нажмите для просмотра доступных функций.
• Новый — для добавления номера в список заблокированных 

номеров. Введите имя и номер или добавьте их из списка 
Контакты.
Нажмите Сохранить для подтверждения.

• Редактировать для изменения номера.
• Удалить для удаления номера.
• Импортировать контакты — для импорта контактов из теле

фонной книги.
• Удалить все для удаления всех номеров.

Настройки черного списка

1. Нажмите Меню Настройки Безопасность Черный список 
Настройки черного списка.

• Установите флажок Перехват аудиовызова, чтобы включить 
использование черного списка для входящих вызовов.
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• Установите флажок Перехват сообщения, чтобы включить 
использование черного списка для входящих сообщений.

Белый список
Выберите эту функцию, чтобы принимать входящие вызовы толь
ко от контактов, сохраненных в телефонной книге.

Примечание.
Если эта функция включена и в телефонной книге нет номеров, то 
прием вызовов будет невозможен.
1. Нажмите Меню Настройки Безопасность Белый список.
2. Нажмите Активация и выберите Вкл., чтобы включить эту функ

цию. Нажмите ОК для подтверждения.

Настройки Вызовов
Отклоненные вызовы
Входящие вызовы можно перенаправлять на автоответчик или на 
другой телефон. Чтобы включить перенаправление вызовов, вы
берите вариант перенаправления, нажмите Активировать, а затем 
выберите голосовую почту или введите номер, на который будут 
перенаправляться входящие вызовы. Можно также выбрать Выкл., 
чтобы отключить эту функцию, или Статус запроса .
1. Нажмите Меню Настройки Настройки Вызовов Откло

ненные вызовы:
• Безусловная переадресация для перенаправления всех голо

совых вызовов.
• Переадрисация на занятую линию для перенаправления вхо

дящих вызовов в случае, когда линия занята.
• Переадресация при отсутствии ответа для перенаправления 

непринятых входящих вызовов.
• Переадресация при недоступности для перенаправления вхо

дящих вызовов, когда телефон выключен или находится вне 
зоны действия сети.

• Отменить все переадресации для отмены всех условий 
перенаправления.
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Ожидание вызова
Одновременно можно принять несколько вызовов. Вы можете по
ставить текущий вызов на удержание и ответить на входящий вы
зов. В случае поступления входящего вызова во время разговора 
подается звуковой сигнал, если он активирован в настройках.
• Чтобы ответить на второй вызов, во время разговора нажмите 

. Телефон будет автоматически удерживать первый вызов. 
Дополнительную информацию о возможных действиях во вре
мя разговора см. в разделе Функции во время разговора, 
стр.22.

Активирование режима ожидания вызова

Нажмите Меню Настройки Настройки Вызовов Ожидание 
вызова:
• Нажмите Активировать для включения режима ожидания 

вызова.
• Нажмите Отменить для отключения режима ожидания вызова.
• Нажмите Статус запроса для проверки состояния ожидания 

вызова.

Запрещенный вызов
На вашем телефоне можно заблокировать определенные типы 
вызовов. Выберите условие и нажмите Активировать, чтобы акти
вировать блокировку. Можно также выбрать Выкл., чтобы отклю
чить эту функцию, или Статус запроса .

Примечание.
Для применения всех запретов необходимо ввести код PIN2. Для 
получения кода PIN2 вам необходимо обратиться к вашему 
оператору связи.
1. Нажмите Меню Настройки Настройки Вызовов Запрещен

ный вызов.
2. Отметьте типы вызовов, которые необходимо ограничить:

• Все исходящие звонки, чтобы запретить все исходящие вы
зовы, но оставить разрешенным прием входящих вызовов.
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• Все входящие звонки, чтобы заблокировать все входящие 
вызовы, но разрешить исходящие вызовы.

• Входящие вызовы в роуминге, чтобы запретить прием входя
щих вызовов в роуминге (при работе телефона в других 
сетях).

• Международный вызов, чтобы запретить возможность исхо
дящих вызовов на международные номера.

• Набирать в междунар. роуминге, чтобы запретить исходящие 
вызовы на международные номера при нахождении в роу
минге (при работе телефона в других сетях).

• Нажмите Отменить все блокировки для отмены всех запре
тов для вызовов.

3. Нажмите ОК для подтверждения.

ID абонента
При звонке отображает или скрывает ваш номер телефона для 
вызываемого абонента.
Нажмите Меню Настройки Настройки Вызовов ID абонента:
• Скрыть ID, чтобы ваш номер всегда был скрыт для вызываемого 

абонента.
• Показывать свой ID, чтобы ваш номер всегда отображался.
• Показывать ID по настройкам оператора, чтобы использовать 

настройки, установленные сетью.

Режим ответа
1. Нажмите Меню Настройки Настройки Вызовов Режим 

ответа Флип-ответ:
2. Нажмите Вкл., чтобы отвечать на входящие вызовы, открывая 

телефон. Нажмите Выкл., чтобы отключить эту возможность.

Ответ любой клавишей
1. Нажмите Меню Настройки Настройки Вызовов Ответ лю

бой клавишей.
2. Выберите Вкл., чтобы можно было отвечать на входящие вызо

вы нажатием любой клавиши (кроме ). Нажмите Выкл., 
чтобы отключить эту возможность.
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Соединение
Режим полета
В режиме Режим полета невозможно совершать или принимать 
вызовы, а также выполнять любые действия, требующие подклю
чения к сети. Это необходимо, чтобы исключить помехи, влияю
щие на работу чувствительного оборудования.
Если вы берете телефон за границу, то можете держать его в ре
жиме полета. В этом случае вы избежите расходов на Интернет- 
роуминг. Включайте Режим полета, находясь в местах, где нет по
крытия сети. Это позволит экономить энергию аккумулятора, по
скольку телефон периодически ищет доступные сети и на это 
расходуется энергия. Для напоминания об этом вы можете уста
новить соответствующие будильники.
1. Нажмите Меню Настройки Соединение Режим полета.
2. Нажмите Вкл. для активации режима. Нажмите Выкл. для его 

деактивации.

Учетная запись сети
Учетной записи в сети связи назначается имя точки доступа 
(APN). Это наименование шлюза между мобильной сетью и дру
гой компьютерной сетью, как правило, сетью Интернет с публич
ным доступом. Настройки APN используются службами, которые 
обмениваются данными через другие компьютерные сети. На
стройки APN большинства основных операторов связи уже 
встроены в телефон.
Выполните следующие действия, если профиль вашего операто
ра отсутствует в списке или если вам необходимо изменить ка
кие-либо настройки. Обратитесь к своему оператору для 
получения правильных настроек.
1. Нажмите Меню Настройки Соединение Учетная запись 

сети:
2. Выберите оператора связи и нажмите ОК, чтобы активировать 

эту учетную запись сети.
3. Нажмите для выбора следующих функций:
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Эти настройки необходимы для использования функции обме
на мультимедийными сообщениями. Настройки для мультиме
дийных сообщений предоставляются оператором связи и 
могут быть отправлены вам автоматически.
• Новое соединение: если вашего оператора связи нет в спи

ске, выполните следующие действия. Обратитесь к своему 
оператору для получения правильных настроек.
• Имя для добавления имени учетной записи.
• Имя пользов. — для добавления имени пользователя.
• Пароль для добавления пароля.
• Точка доступа для добавления имени точки доступа (APN).
• Тип аутентификации — для указания типа аутентификации, 

если ваш оператор связи использует APN с именем по
льзователя и паролем.

• IP Тип для указания протокола, который устройство дол
жно использовать для доступа к Интернету через мобиль
ную сеть.

• Шлюз для добавления прокси-адреса шлюза.
• Порт для добавления прокси-порта шлюза.
• Домашняя страница для добавления домашней страницы.
• Дополнительные настройки для перехода к дополнитель

ным настройкам:
• DNS адрес для добавления IP-адреса сервера домен

ных имен (DNS) вашего оператора связи.
• Тип сети для настройки типа сети. Выберите WAP или 

HTTP.
• По завершении нажмите Сохранить.

• Поиск для поиска всех доступных учетных записей сети 
(APN).

• Удалить для выбора учетной записи определенной сети 
(APN).

• Редактировать для редактирования учетной записи выбран
ной сети (APN).

Обслуживание данных
Служба передачи данных используется для доступа к услугам мо
бильной передачи данных.
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ВАЖНО
Использование услуг мобильной передачи данных может быть 
дорогостоящим. Рекомендуем вам ознакомиться с условиями 
тарифа на передачу данных, прописанного в договоре с вашим 
оператором мобильной связи.

Иногда службу передачи данных необходимо включить, например 
для обновления программного обеспечения. Снимите этот фла
жок, чтобы избежать дополнительных расходов за передачу 
данных.
1. Нажмите Меню Настройки Соединение.
2. Установите флажок Обслуживание данных, чтобы включить пе

редачу данных, или снимите его, чтобы отключить ее.

Счетчик обслуживания данных
Счетчик обслуживания данных собирает от всех приложений ин
формацию об объеме данных, пересылаемых с использованием 
мобильной передачи данных. Вы можете отслеживать, какой объ
ем данных был передан по мобильной сети на ваше устройство и 
с него с момента последнего сброса.
1. Нажмите Меню Настройки Соединение Счетчик обслужи

вания данных.
2. Посмотрите сведения об использовании мобильных данных с 

момента последнего сброса.
3. Нажмите Сброс для сброса счетчика использования мобиль

ных данных, затем нажмите Да для подтверждения.

Роуминг данных
Телефон автоматически выбирает домашнюю сеть (вашего опе
ратора связи), когда вы находитесь в зоне ее действия. Если вы 
находитесь за границей или ваша домашняя сеть недоступна, 
можно использовать другую сеть при условии, что ваш оператор 
сети заключил соглашение, позволяющее вам сделать это. Это 
называется роумингом. Дополнительную информацию можно по
лучить у своего оператора.
1. Нажмите Меню Настройки Соединение.
2. Установите флажок Роуминг данных, чтобы включить передачу 

данных, или снимите его, чтобы отключить ее.
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ВАЖНО
Использование услуг по передаче данных в роуминге может 
быть очень дорогостоящим. Перед использованием Интернет- 
роуминга узнайте стоимость этих услуг у оператора связи.

Выбор сети
Ваш телефон автоматически выбирает оператора сети, абонен
том которого вы являетесь. В роуминге или в случае отсутствия 
сигнала можно попытаться выбрать сеть вручную.
1. Нажмите Меню Настройки Соединение Выбор сети.
2. Выберите Автоматический выбор для автоматического выбора 

сети или Ручной выбор для выбора сети вручную; после этого 
(с небольшой задержкой) отобразится список доступных опе
раторов сети. Выберите нужного оператора и нажмите ОК.

ВАЖНО
Если вы выберете сеть вручную, телефон потеряет сетевое 
соединение, когда выбранная сеть окажется вне доступа. Не 
забудьте переключиться в режим Автоматический выбор.

Тип сети
Телефон автоматически переключается между мобильными сетя
ми, доступными в вашем регионе. Вы также можете вручную на
строить телефон на использование определенного типа 
мобильной сети. В зависимости от типа сети, к которой вы под
ключены, в строке состояния отображаются различные значки 
состояния.
Нажмите Меню Настройки Соединение Тип сети:
• 4G/3G/2G (Авто): для автоматического переключения между се

тями 2G, 3G и 4G для наилучшего качества связи.
• 3G/2G (Авто): для автоматического переключения между сетя

ми 2G и 3G для наилучшего качества связи.
• Только 2G: для использования только сети 2G.
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ВАЖНО
Если вы настроили телефон на использование 3G/2G (Авто) или 
Только 2G, вы не сможете совершать вызовы, включая звонки в 
службу экстренной помощи, или использовать другие функции, 
требующие подключения к сети, если выбранный тип сети 
недоступен.

VoLTE
Здесь можно включить или отключить голосовые вызовы по сети 
LTE (4G). Это меню отображается только в том случае, если ваш 
оператор поддерживает эту функцию.
1. Нажмите Меню Настройки Соединение VoLTE.
2. Установите флажок SIM, чтобы активировать ее.
Примечание.
Необходимо, чтобы оператор сети также поддерживал эту 
функцию.

Звук
Настройка звука 
В случае использования слухового аппарата или при возникнове
нии проблем со слышимостью в шумном месте можно изменить 
настройки звука.

Совет.
Потеря слуха на высоких частотах уже в возрасте 50 лет является 
нормальным явлением, поэтому рекомендуем попробовать наш 
оптимизированный звуковой профиль под названием Doro 
Система ClearSound.
1. Нажмите Меню Настройки Звук Настройка звука:

• Нормальный для нормального слуха в обычных условиях.
• Система ClearSound — для людей с небольшими нарушения

ми слуха или при использовании в очень шумных местах.
• HAC для использования со слуховым аппаратом.

2. Нажмите ОК для подтверждения.
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Примечание.
Попробуйте различные настройки, чтобы найти те, которые 
лучше всего подходят для вашего слуха.

Настроить тон
На телефоне можно выбрать различные мелодии и звуки 
уведомлений.
1. Нажмите Меню Настройки Звук Настроить тон Мело

дия звонка.
2. Выберите тип звука, который надо настроить, затем выберите 

для него одну из доступных мелодий; начнется воспроизведе
ние выбранной мелодии.
• Мелодия звонка для установки мелодии для входящих 

вызовов.
• Фиксированные мелодии для выбора одной из предуста

новленных мелодий.
• Больше мелодий звонка для выбора звукового файла из 

загрузок.
• Тон сообщения для выбора звука уведомления о новых 

сообщениях.
• Фиксированные мелодии для выбора одной из предуста

новленных мелодий.
• Больше мелодий звонка для выбора звукового файла из 

загрузок.
• Тон клавиатуры для выбора звука нажатия кнопок телефона.

• Без звука: при нажатии кнопок звук отсутствует.
• Щелчки: звук щелчка при нажатии кнопки.
• Тон: тональный звук при нажатии кнопки.
• Говорящие клавиши: голосовое подтверждение при нажа

тии кнопки.
• Включить: выберите Вкл. для включения или Выкл. для от

ключения звука при включении телефона.
• Выключить: выберите Вкл. для включения или Выкл. для от

ключения звукового сигнала при выключении телефона.
• Вибросигнал: выберите длительность вибрации (Короткий 

или Длительный ).
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Настроить громкость 
Отрегулируйте настройки громкости для различных звуков на ва
шем устройстве.
1. Нажмите Меню Настройки Звук Настроить громкость:
2. Чтобы настроить громкость, выберите тип звука и используйте 

клавиши / или клавиши регулировки громкости.
• Громкость мелодии звонка.
• Громкость сообщений.
• Громкость сигнала будильника.
• Громкость при разговоре.
• Блокировка громкости, см. раздел Блокировка громкости 

, стр.66.
3. Нажмите Сохранить для сохранения настроек.
Блокировка громкости 
При включенной блокировке громкость можно изменять только в 
меню громкости, описанных выше.

Совет.
Эта функция может быть полезна, чтобы предотвратить 
случайное изменение громкости при работе с телефоном.
1. Нажмите Меню Настройки Звук Настроить громкость 

Блокировка громкости:
2. Выберите Разблокировано/Заблокировано и нажмите Да для 

подтверждения.

Тип звонка
Для различных уведомлений можно настроить мелодию звонка и/ 
или вибрацию.
1. Нажмите Меню Настройки Звук Тип звонка.
2. Выберите тип уведомления:

• Мелодия звонка — только звуковой сигнал.
• Вибрация — только вибрация.
• Без звука — только включение подсветки экрана, без звуко

вого сигнала и вибрации.
• Звонок и вибрация — вибрация и звуковой сигнал.
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Bluetooth®

ВАЖНО
Если вы не используете функцию Bluetooth, выключите ее для 
экономии энергии. Не подключайтесь к неизвестным 
устройствам.

Активация Bluetooth

1. Нажмите Меню Настройки Bluetooth Активация.
2. Выберите Вкл. для включения или Выкл. для отключения.
Примечание.
С телефоном может быть сопряжено несколько устройств 
Bluetooth, но одновременно может быть подключено только одно 
из них. Таким образом, если одно соединение активно, 
подключение с другого устройства может блокироваться.

Настройки Bluetooth
Видимость для других устройств

Примечание.
Чтобы другие устройства не обнаруживали ваше устройство, 
выберите Выкл.. Даже после выбора Выкл. сопряженные 
устройства могут обнаруживать ваше устройство.
Ваш телефон виден другим Bluetooth-устройствам, когда Blue
tooth включен и для параметра Видимость Bluetooth установлено 
значение Вкл..
1. Нажмите Меню Настройки Bluetooth Видимость 

Bluetooth.
2. Выберите Вкл., чтобы сделать ваше устройство видимым или 

Выкл., чтобы сделать его невидимым для других устройств.
Сопряженные устройства
Используется для просмотра уже сопряженных устройств и со
пряжения с новыми.
1. Нажмите Меню Настройки Bluetooth Сопряженные 

устройства.
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2. Нажмите Добавить новое устройство ОК для поиска и сопря
жения доступного Bluetooth-устройства в ближайшем 
окружении.

3. Убедитесь, что устройство, с которым вы хотите установить 
соединение, находится в пределах радиуса действия, являет
ся видимым и находится в режиме сопряжения.

4. Дождитесь, пока нужное устройство не отобразится в резуль
татах поиска, и нажмите Стоп, чтобы остановить поиск.

5. Выберите нужное устройство и нажмите Сопряжение для под
ключения. При подключении к другому устройству Bluetooth 
может быть запрошен пароль или потребуется подтвердить 
переданный код.

6. Вы можете также просмотреть список уже сопряженных ус
тройств. Выберите устройство и нажмите для выбора на
строек для него.
• Соединить/Отключение для подключения/отключения вы

бранного устройства.
• Переименовать(1-20) для изменения имени сопряженного 

устройства Bluetooth.
• Удалить для удаления устройства из списка.
• Удалить все для удаления всех устройств из списка.
• Подробнее об устройстве для просмотра подробной инфор

мации об устройстве, например номера устройства (MAC- 
адрес), типа устройства и поддерживаемой службы (профи
лей Bluetooth).

Передаваемые файлы
1. Нажмите Меню Настройки Bluetooth Передаваемые 

файлы.
2. Посмотрите, какие файлы передаются сейчас по Bluetooth.
Мое имя bluetooth
1. Нажмите Меню Настройки Bluetooth Мое имя bluetooth.
2. Отображается имя DFC-0610.
3. Измените имя.
4. Нажмите Сохранить, чтобы сохранить новое имя устройства. 

Теперь это имя должно отображаться на других устройствах 
Bluetooth.
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Хранилище 
Через Bluetooth можно отправлять и принимать файлы. Здесь 
можно указать, где должны храниться файлы, полученные по 
Bluetooth. Файлы, полученные по Bluetooth, обычно хранятся в 
папках, соответствующих типу файла; их можно просматривать с 
помощью файлового менеджера, см. Мои файлы, стр.46.
1. Нажмите Меню Настройки Bluetooth Хранилище .
2. Выберите Телефон или Карта памяти.

Мастер настроек
К мастеру запуска можно будет вернуться в любой момент, когда 
он понадобится.
Нажмите Меню Настройки Мастер настроек и выберите тему, 
которую необходимо изменить.

Sim ToolKit
Ваш оператор может предоставлять различные дополнительные 
услуги.
Нажмите Меню Настройки Sim ToolKit выберите SIM-карту 
(если применимо) для просмотра списка предоставляемых услуг.

Обновление ПО
Регулярно проверяйте наличие обновлений программного обес
печения. Нажмите Обновление ПО Проверить на обновление?, 
чтобы проверить, доступно ли обновление программного обеспе
чения, и установить его. Нажмите, чтобы начать загрузку. Время 
загрузки зависит от качества подключения к сети Интернет. Реко
мендуется всегда обновлять устройство до последней версии 
программного обеспечения, чтобы оно работало эффективнее и 
использовало новые функции. Для обновления встроенного про
граммного обеспечения по беспроводной связи (FOTA) необходи
мо включить возможность передачи данных. Информацию об 
активации соединения для передачи данных см. в разделе Обслу
живание данных, стр.61.
1. Нажмите Меню Настройки Обновление ПО.
2. Нажмите Проверить на обновление? Да, чтобы проверить на

личие обновлений программного обеспечения.
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3. Нажмите для настройки параметров обновления программ
ного обеспечения:
• Проверить еще раз для повторной проверки наличия пакетов 

обновлений для загрузки.
• Сведения о версии для просмотра информации о версии 

программного обеспечения.
• Примечания к выпуску для просмотра информации о пакете 

обновления программного обеспечения.
4. Если доступно обновление, появится запрос о том, хотите ли 

вы его загрузить. Нажмите Да, чтобы загрузить обновление 
программного обеспечения.

5. По завершении загрузки нажмите Да, чтобы установить обно
вление программного обеспечения.
ВАЖНО
В процессе установки обновления телефон будет временно 
недоступен даже для экстренных вызовов. Все контакты, 
фотографии, настройки и т. д. сохранятся на телефоне 
нетронутыми. Не прерывайте установку обновления.

6. После завершения установки обновления программного обес
печения телефон автоматически перезапустится, и вам может 
потребоваться ввести PIN-код и/или код телефона.

7. Нажмите ОК, чтобы завершить обновление программного 
обеспечения.

70



Русский

Дополнительные функции 
Символы состояния на экране

Уровень сигнала Тип сети 2G
Нет сети Тип сети 3G
Режим звонков Тип сети 4G
Режим вибрации Режим роуминга
Режим звонка и вибрации Режим полета включен
Беззвучный режим Передача данных
Временное включение 
беззвучного режима Включен Bluetooth

/ Получено сообщение го
лосовой почты

Подключено устройство 
Bluetooth

Гарнитура подключена Bluetooth выкл
Получено текстовое сооб
щение (SMS) Пропущенный вызов

Получено мультимедий
ное сообщение (MMS) Активен белый список

Загружается мультиме
дийное сообщение (MMS)

Активирована переадре
сация вызовов

Звонит будильник Аккумулятор полностью 
заряжен

VoLTE Аккумулятор разряжен

Основные символы на экране
Зарядное устройство 
подключено

Зарядное устройство 
отключено

Пропущенный вызов Звонок окончен
Удержание вызова Звук звонка отключен
Новое SMS Новое MMS
Ошибка Запрос
Предупреждение Готово (подтверждено)
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Выполняется процесс, 
подождите

Низкий уровень заряда 
аккумулятора

Вызов помощи
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Правила техники безопасности 
ВНИМАНИЕ

Устройство и аксессуары содержат мелкие детали. Храните устройство и 
аксессуары в недоступном для детей месте.
Сетевой адаптер — это дополнительная принадлежность, с помощью 
которой изделие подключается к сети питания. Розетка сети питания должна 
быть расположена в доступном месте рядом с оборудованием.

Сетевое обслуживание и его стоимость
Это устройство допущено к применению в сетях 4G LTE FDD 1 (2100), 3 (1800), 
7 (2600), 8 (900), 20 (800), 28 (700) MHz, 4G LTE TDD 38 (2600), 40 (2300), 3G 
UMTS 1 (2100), 8 (900) MHz, 2G GSM 900/1800 MHz. Для использования теле
фона необходимо заключить договор с оператором связи.
За пользование услугами сети может взиматься плата. Некоторые функции из
делия не могут работать без поддержки со стороны оператора связи, поэтому 
вам может потребоваться подписка на определенные услуги сети.

Условия эксплуатации
Соблюдайте применимые правила и законы вне зависимости от того, где нахо
дитесь. Всегда выключайте устройство, если его использование запрещено, 
может вызвать помехи или быть опасным (в больнице, в самолете, на запра
вочной станции, в школе и т. д.). Используйте устройство только обычным 
образом.
Детали устройства магнитны. Поэтому устройство может притягивать металли
ческие предметы. Не храните рядом с устройством кредитные карты и другие 
магнитные носители. Это может привести к потере информации с подобных 
носителей.

Медицинское оборудование
Использование передатчиков радиосигналов, например мобильных телефо
нов, может негативно повлиять на работу недостаточно защищенного от радио
помех медицинского оборудования. Проконсультируйтесь с врачом или 
производителем оборудования по любым возникшим вопросам, а также, чтобы 
определить, имеет ли оборудование подходящую защиту от радиопомех или 
нет. Если медицинское учреждение просит отключать все устройства на своей 
территории, необходимо выполнять это требование. Больницы и другие меди
цинские учреждения иногда используют оборудование, чувствительное к внеш
ним радиосигналам.

Имплантируемые медицинские устройства
Во избежание возможных помех производители имплантируемых медицинских 
устройств рекомендуют располагать беспроводные устройства на расстоянии 
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не менее 15 см от медицинских устройств. При наличии таких имплантируемых 
устройств необходимо соблюдать следующие требования:
• Держать беспроводное устройство на расстоянии более 15 см от медицин

ского устройства.
• Не носить телефон в нагрудном кармане.
• Держать беспроводное устройство возле того уха, которое располагается 

дальше от медицинского устройства.
При подозрении на нежелательное влияние телефона на работу кардиостиму
лятора немедленно выключите устройство. При возникновении вопросов отно
сительно использования беспроводного устройства с имплантируемым 
медицинским устройством обратитесь за консультацией к поставщику меди
цинских услуг.

Взрывоопасные зоны
Всегда выключайте телефон во взрывоопасных зонах. Выполняйте предписа
ния всех инструкций и знаков. Опасность взрыва существует во всех местах, 
где обычно просят заглушить двигатели автомобилей. В этих местах искроо
бразование может привести к возгоранию или взрыву, что может вызвать трав
мы и гибель людей.
Выключайте устройство на заправочных станциях и в других местах, где распо
лагаются топливные насосы и оборудование для ремонта автомобилей.
Соблюдайте ограничения на использование радиооборудования на топливных 
складах, объектах хранения и распределения топлива, химических предприя
тиях и в местах выполнения взрывных работ.
Взрывоопасные зоны встречаются очень часто, но не всегда они четко обозна
чены. Это также применимо к подпалубным помещениям на судах, транспорту 
для перевозки химических веществ или хранилищам химических веществ, 
транспорту, работающему на сжиженном газе (например, на пропане или бута
не), к зонам загрязнения воздуха химикатами или взвесями, например песчин
ками, пылью или металлическим порошком.

Литий-ионный аккумулятор
Это изделие оснащено литий-ионным аккумулятором. Ненадлежащее исполь
зование аккумулятора связано с риском возгорания и ожогов.
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ОСТОРОЖНО
При неправильной замене аккумулятора существует риск взрыва. В целях 
снижения рисков возгорания и ожогов запрещается разбирать, подвергать 
ударам и прокалывать аккумулятор, а также замыкать внешние контакты, 
подвергать аккумулятор воздействию температуры выше 60 °C (140 °F), огня 
или воды. Никогда не используйте поврежденный или вздувшийся 
аккумулятор. Прежде чем продолжать его использование, обратитесь в 
сервисный центр или к продавцу устройства для проверки. Использование 
поврежденного или вздувшегося аккумулятора создает риск возгорания, 
взрыва, протечки и другие угрозы. Осуществляйте переработку и 
утилизацию использованных аккумуляторов в соответствии с требованиями 
местного законодательства и руководства, идущего в комплекте с изделием.

Защита аккумулятора/энергосбережение
Срок службы аккумулятора может сократиться, если постоянно заряжать ус
тройство до 100 %. Чтобы продлить срок службы аккумулятора, активируйте 
функцию «Защита аккумулятора/энергосбережение».

Защита органов слуха
Данное устройство прошло испытания и было признано соответствующим тре
бованиям, предъявляемым к уровню звукового давления в соответствии со 
стандартами EN 50332-1 и (или) EN 50332-2.

ОСТОРОЖНО
Чрезмерное воздействие громких звуков может привести к 
нарушению слуха. Громкие звуки могут отвлекать водителя от 
управления транспортным средством и привести к аварийной 
ситуации. Устанавливайте средний уровень громкости телефона и 
не держите телефон близко к уху, когда используется динамик.

Звонки в службу экстренной помощи
ВАЖНО
Мобильные телефоны используют радиосигналы, мобильную телефонную 
сеть, наземные сети связи и запрограммированные пользователем функции. 
Из-за этого гарантировать связь в любых условиях невозможно. В случае 
особо важных соединений (например, при вызове скорой медицинской 
помощи) нельзя надеяться только на мобильное устройство.

Транспортные средства
Ответственность за безопасное вождение вашего автомобиля несете вы лично. 
Никогда не пользуйтесь мобильным устройством во время управления транс
портным средством, если это запрещено законом.
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Если вам необходимо позвонить или ответить на звонок, сначала остановите 
автомобиль в безопасном месте.
Радиосигналы могут влиять на работу электронных систем транспортного 
средства (например, на электронный впрыск топлива, антиблокировочную си
стему тормоза, автоматическую систему поддержания скорости, подушки без
опасности), если они были некорректно установлены или не имеют 
надлежащей защиты. За дополнительной информацией о транспортном сред
стве и любом дополнительном его оборудовании обратитесь к производителю 
или его представителю.
Не храните устройство и его аксессуары рядом с легковоспламеняющимися 
жидкостями, газами и взрывчатыми веществами. Если транспортное средство 
оборудовано подушками безопасности, помните о том, что подушки безопасно
сти наполняются газом под высоким давлением.
Не помещайте никаких предметов, включая мобильные телефоны и стацио
нарное радиооборудование, над подушкой безопасности и в зоне ее раскрытия. 
При неправильной установке радиотелефонного оборудования в автомобиле 
раскрытие подушки безопасности может привести к серьезным травмам.
Использование устройства в полете запрещено. Выключите телефон перед по
садкой в самолет. Использование мобильных телефонов на борту самолета 
создает помехи в работе систем и ставит под угрозу безопасность воздушного 
судна. Это может преследоваться по закону.

Защита персональных данных
Защитите ваши персональные данные, чтобы предотвратить утечку или непра
вильное использование конфиденциальной информации
• При использовании устройства не забывайте выполнять резервное копиро

вание важных данных.
• При утилизации устройства выполните резервное копирование всех данных, 

а затем выполните сброс, чтобы предотвратить неправомерное использова
ние вашей личной информации.

• Регулярно проверяйте свои аккаунты на предмет несанкционированного или 
подозрительного использования. Если вы обнаружили признаки неправо
мочного использования ваших персональных данных, обратитесь к постав
щику услуг, чтобы удалить или изменить данные аккаунта.

• В случае потери или кражи устройства замените пароли в аккаунтах, чтобы 
защитить личную информацию.
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Уход и техническое обслуживание 
Данное устройство разработано и изготовлено с использованием самых по
следних достижений техники и требует осторожного обращения. Небрежность 
в обращении с ним может привести к отказу от гарантии.
• Оберегайте устройство от воздействия влаги. Атмосферные осадки, влага и 

любые типы жидкостей могут содержать частицы, вызывающие коррозию 
электронных схем. При попадании влаги отсоедините аккумулятор и полно
стью высушите устройство. Только после этого установите аккумулятор на
зад в устройство.

• Не используйте и не храните устройство в запыленных или загрязненных по
мещениях. Это может вызвать повреждение подвижных частей и электрон
ных компонентов.

• Не храните устройство при повышенной температуре. Высокая температура 
может привести к сокращению срока службы электронных устройств, повре
дить аккумулятор и вызвать деформацию или оплавление пластмассовых 
деталей.

• Не храните устройство при пониженной температуре. При повышении темпе
ратуры устройства до нормальной возможна конденсация влаги внутри кор
пуса, что может привести к повреждению электронных плат.

• Внесение несанкционированных изменений в конструкцию устройства может 
привести к его повреждению, нарушению требований регуляторов и аннули
рованию гарантии. Не пытайтесь открывать устройство каким-либо иным 
способом, кроме указанного в руководстве по ремонту, см. doro.com/repair.

• Оберегайте устройство от падений и сотрясений. Неосторожное обращение 
может привести к поломке внутренних плат и механических компонентов.

• Не используйте химические средства или моющие средства для очистки ус
тройства. Используйте слегка влажную мягкую ткань. 

• Не вставляйте металлические предметы в любые разъемы устройства. Вы 
можете очистить разъем сжатым воздухом или осторожно постучать устрой
ством по руке, направив разъем вниз. 

• Не тяните за кабель при отсоединении любого разъема, так как это может по
вредить разъем, кабель или коннектор. Отсоедините разъем. 

Эти рекомендации относятся к устройству, аккумулятору и другим принадлеж
ностям. При нарушении нормальной работы устройства обратитесь за по
мощью и обслуживанием в место его приобретения или компанию Doro. Не 
забывайте чек или копию счета.
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Гарантия 
Гарантийный срок этого изделия составляет 24 месяца, а оригинальных при
надлежностей (например, аккумулятора, подставки для зарядки или комплекта 
громкой связи), которые могут входить в комплект поставки вашего устройства, 
— 12 месяцев с даты приобретения. В случае обнаружения неисправности во 
время действия гарантии обратитесь за помощью туда, где приобрели этот те
лефон. Для получения любого сервисного обслуживания или любой поддержки 
в течение гарантийного периода необходимо предоставить доказательства 
приобретения продукта.
Гарантия не распространяется на неисправности, вызванные несчастным слу
чаем или похожим инцидентом, попаданием жидкости, небрежностью, ненад
лежащим использованием, неверным техобслуживанием или любым другим 
вмешательством пользователя в работу устройства. Более того, настоящая га
рантия не распространяется на неисправности, возникшие из-за грозы или лю
бого другого скачка напряжения. В качестве меры предосторожности, 
рекомендуется отключать зарядное устройство от сети питания во время грозы.
Обратите внимание, что эта гарантия является добровольной гарантией изго
товителя и обеспечивает права в дополнение к законным правам конечных по
льзователей и не затрагивает их.
Настоящая гарантия не распространяется на аккумуляторы, даже если исполь
зуется оригинальный аккумулятор Doro.

Гарантия на программное обеспечение операционной 
системы (ОС) устройства
Используя это устройство, вы соглашаетесь устанавливать любые обновления 
программного обеспечения операционной системы, предоставляемые Doro, 
как можно скорее.
Обновляя программное обеспечение устройства, вы помогаете поддерживать 
его безопасность.
Компания Doro будет выпускать обновления в течение гарантийного периода/ 
периода предусмотренной законом ответственности производителя при усло
вии, что это возможно с коммерческой и технической точки зрения.

Обратите внимание:

• В некоторых случаях регулярные обновления ОС могут привести к задержке 
выпуска запланированных обновлений безопасности. 

• Doro всегда делает все возможное, чтобы предоставлять обновления без
опасности для соответствующих моделей как можно раньше. Время выпуска 
исправлений безопасности может варьироваться в зависимости от региона, 
вариантов ПО и моделей. 
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ВНИМАНИЕ
Если вы не обновите программное обеспечение вашего устройства, 
гарантия на устройство может быть аннулирована. С информацией о 
программном обеспечении и запланированном графике его обновления 
можно ознакомиться на сайте doro.com/softwareupdates
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Технические характеристики 
Диапазоны частот се
ти (МГц):
2G GSM 900, 1800
3G UMTS 1 (2100), 8 (900)
4G LTE FDD 1 (2100), 3 (1800), 7 (2600), 8 (900), 20 (800), 28 (700)
4G LTE TDD 38 (2600), 40 (2300)
Bluetooth (МГц): 5.0, (2402–2480)
Формат SIM-карты: nano-SIM (4FF)
Размер карты 
памяти:

128 ГБ (microSD, microSDHC, microSDXC)

Размеры: 108 × 57 × 21 мм
Вес: 128 г (с аккумулятором)
Аккумулятор: 3.7 В/1150мА·ч, литий-ионный
Зарядка: USB-C, 5 В
Защита от пыли и 
воды:

IP54

Рабочая температура 
окружающей среды:

Мин.:0° C (32° F)
Макс.:40° C (104° F)

Температура окру
жающей среды при 
зарядке:

Мин.:0° C (32° F)
Макс.:40° C (104° F)

Температура 
хранения:

Мин.:-20° C (-4° F)
Макс.:60° C (140° F)

Авторские права и другие предупреждения
Bluetooth® является зарегистрированным товарным знаком компании Bluetooth 
SIG, Inc.
vCard является товарным знаком компании Internet Mail Consortium.
microSD является товарным знаком компании SD Card Association.
Содержимое настоящего документа предоставляется «как есть». За исключе
нием предусмотренных применимым законом случаев, гарантии любых видов, 
явные или подразумеваемые, включая без ограничений подразумеваемые га
рантии товарного состояния и пригодности использования по назначению, не 
предоставляются в отношении точности, надежности или содержимого настоя
щего документа. Компания Doro оставляет за собой право вносить изменения 
или отзывать документ в любое время без предварительного уведомления.
Другие названия компаний и продуктов, упомянутые в настоящем документе, 
могут являться товарными знаками соответствующих владельцев.
Компания оставляет за собой любые права, явным образом не предоставлен
ные в настоящем документе. Все остальные товарные знаки являются соб
ственностью соответствующих владельцев.
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В максимально допустимой действующим законодательством степени компа
ния Doro и любые ее лицензиары не несут ответственности за какие бы то ни 
было потери данных или прибыли, а также намеренные, случайные, последую
щие или косвенные повреждения независимо от их причин.
Компания Doro не предоставляет гарантий и не несет ответственности за функ
ционирование, содержимое или поддержку конечных пользователей в отноше
нии приложений, предоставленных третьими лицами для вашего устройства. 
Используя приложение, вы признаете, что приложение поставляется «как 
есть». Компания Doro не дает никаких заверений и гарантий и не несет ответ
ственности за функционирование, содержимое или поддержку конечных по
льзователей в отношении приложений, предоставленных третьими лицами 
для вашего устройства.

Авторское право на контент
Копирование защищенных авторским правом материалов без разрешения про
тиворечит положениям законов об авторском праве США и других стран. На
стоящее устройство предназначено исключительно для копирования 
материалов, не защищенных авторским правом, а также материалов, для кото
рых вы являетесь владельцем авторских прав или на копирование которых у 
вас есть законное разрешение. При возникновении сомнений относительно 
прав на копирование материалов обратитесь к консультанту по юридическим 
вопросам.

Совместимость со слуховым аппаратом
Примечание.
Для совместимости со слуховым аппаратом отключите подключение Bluetooth.
Этот телефон совместим со слуховым аппаратом. Совместимость со слуховы
ми аппаратами не гарантирует, что конкретный слуховой аппарат будет рабо
тать с конкретным телефоном. Мобильные телефоны содержат 
радиопередатчики, которые могут влиять на работу слухового аппарата. Этот 
телефон был протестирован на совместимость со слуховыми аппаратами по 
ряду беспроводных технологий, которые он использует, однако могут появить
ся новые беспроводные технологии, которые еще не прошли испытания на 
совместную работу со слуховыми аппаратами. Чтобы убедиться в том, что кон
кретный слуховой аппарат хорошо работает с данным телефоном, проверьте 
их вместе перед покупкой.
В стандарте на совместимость телефонов со слуховыми аппаратами предус
мотрено две оценки:
• M: чтобы использовать этот режим, убедитесь, что на вашем слуховом аппа

рате выставлен ««M-режим»» или режим акустической передачи звука, и по
местите динамик телефона возле встроенного микрофона слухового 
аппарата. Для получения наилучших результатов попробуйте использовать 
телефон в различных положениях относительно слухового аппарата. 
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Например, расположение трубки чуть выше уха может быть более эффект
ивно для слуховых аппаратов с микрофонами, расположенными за ухом.

• T: чтобы использовать этот режим, убедитесь, что на вашем слуховом аппа
рате выставлен ««T-режим»» или режим индукционной связи (не все слухо
вые аппараты поддерживают его). Для получения наилучших результатов 
попробуйте использовать телефон в различных положениях относительно 
слухового аппарата. Например, расположение трубки чуть ниже уха или впе
реди него может быть более эффективно.

Данное устройство соответствует требованиям совместимости M4/T4.

Удельный коэффициент поглощения излучения 
(значение SAR)
Это устройство отвечает применимым международным требованиям безопас
ности радиоизлучения. Это мобильное устройство является радиопередатчи
ком и радиоприемником. Оно разработано с соблюдением ограничений на 
уровень радиоволн (радиочастотных электромагнитных полей), которые опре
делены международными стандартами, разработанными научной организа
цией ICNIRP (Международный комитет по защите от неионизирующего 
излучения).
Всемирная организация здравоохранения (ВОЗ) заявила, что текущая научная 
информация не указывает на необходимость принятия специальных мер пред
осторожности при использовании мобильных устройств. Если вы хотите сни
зить воздействие, ВОЗ рекомендует реже использовать устройство или 
применять аксессуары, которые удерживают устройство на отдалении от голо
вы и тела.
Информацию о значениях удельного коэффициента поглощения излучения 
(значения SAR) для вашего устройства см. в документации, прилагаемой к 
устройству.

Утилизация
Компания Doro берет на себя ответственность за весь жизненный цикл своей 
продукции, включая ее переработку по окончании срока службы. Изделие, ко
торым вы перестали пользоваться, по-прежнему может приносить пользу ко
му-то другому, а если срок службы изделия подошел к концу, материалы, из 
которых оно сделано, можно использовать для новых изделий. Мы рекомен
дуем передавать ваше устройство в повторное использование, в ремонт или 
на восстановление, а если это невозможно, сдавать его на переработку в соот
ветствии с местными правилами. Не забывайте также сдавать на утилизацию 
любую другую неиспользуемую вами электронику.

82



Русский

Правильная утилизация этого изделия 
(Отработавшее электрическое и электронное 
оборудование)
(Применимо для стран с раздельной системой сбора 
мусора)

Эта маркировка на изделии, аксессуарах или в руководстве пользователя ука
зывает на то, что изделие и его электронные аксессуары (например, зарядное 
устройство, гарнитура, USB-кабель) не следует выбрасывать вместе с другими 
бытовыми отходами. Для предотвращения возможного ущерба окружающей 
среде или здоровью людей вследствие неконтролируемой утилизации отходов 
необходимо отделить изделие от других типов отходов и утилизировать его на
длежащим образом для рационального повторного использования материаль
ных ресурсов. Бытовым пользователям следует обратиться либо в магазин, 
где было приобретено изделие, либо в местные органы власти, чтобы уточнить, 
где и как его можно безопасно утилизировать. Коммерческим потребителям 
следует обратиться к поставщику и посмотреть условия договора купли-прода
жи. Данное изделие и его электронные аксессуары не следует смешивать с 
другими производственными отходами при утилизации. Изделие является 
RoHS-совместимым.

Правильная утилизация аккумуляторов, используемых 
в этом изделии 

(Применимо для стран с раздельной системой сбора 
мусора)

Маркировка на аккумуляторе, упаковке или в руководстве пользователя указы
вает на то, что аккумулятор этого изделия нельзя выбрасывать вместе с други
ми бытовыми отходами. При неправильной утилизации аккумулятора эти 
вещества могут нанести вред здоровью человека или окружающей среде.
Для защиты природных ресурсов и с целью повторного использования мате
риалов отделяйте аккумуляторы от остального мусора и сдавайте их на пере
работку через местную систему бесплатного обмена аккумуляторов.

Декларация о соответствии требованиям Евросоюза
Компания Doro настоящим заявляет, что тип радиоаппаратуры DFC-0610 (Doro 
Leva E22) соответствует директивам 2014/53/EU и 2011/65/EU, включая делеги
рованную директиву (EU) 2015/863 с поправками к приложению II. Полный 
текст декларации о соответствии требованиям Евросоюза доступен по адресу 
www.doro.com/dofc.
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Символы соответствия нормативным требованиям
Символы соответствия нормативным требованиям находятся под аккумулято
ром/крышкой аккумуляторного отсека устройства.
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